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DE Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument richtet sich an die Betreiber und Benutzer der
Geberit WC-Steuerung mit elektronischer Spulauslésung, Netz- oder
Batteriebetrieb, flr externen Taster, fUr Stitzklappgriff oder mit Infra-
rottaster.

Dieses Dokument gilt flr die Ausflihrung dieser WC-Steuerung mit
Bluetooth®-Schnittstelle. Diese WC-Steuerung ist auf dem Typen-
schild mit ,DGWC-03-A" oder ,DGWC-03-B* und dem Geberit
Connect-Logo gekennzeichnet.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Die Geberit WC-Steuerung mit elektronischer Spullauslésung, Netz-
oder Batteriebetrieb, flr externen Taster, flr Sttzklappgriff oder mit
Infrarottaster, ist zur Spulauslésung bei Geberit Sigma oder Omega
Unterputzspulkésten bestimmt.

Sicherheitshinweise

* Bedienung, Pflege und Wartung durfen nur so weit durch den
Betreiber oder Benutzer ausgefihrt werden wie in dieser Betriebs-
anleitung beschrieben.

* Keine Verénderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt vor-
nehmen.

* Bei Hinweisen auf Beschédigung oder Defekt niemals selbst repa-
rieren.

* Reparaturen dirfen nur mit Originalersatz- und -zubehdrteilen durch
eine Fachkraft ausgefihrt werden.

4 HE GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)



Produktbeschreibung DE

Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb"
Nennspannung 85-240 V AC -
Netzfrequenz 50-60 Hz -
Batterietyp - LR20
Betriebsspannung 12V DC 3VvDC
Schutzart IP45 P45
Maximale Leistungsaufnahme 4 W 4 W
Leistungsaufnahme Stand-by 0,15W 0,15W
Intervallspulzeit Werkseinstellung 5s 5s
Intervallspulzeit Einstellbereich 1-200 s 1-200 s
Intervallsplilung Werkseinstellung 24 h 24 h
Intervallsplilung Einstellbereich 1-168 h 1-168 h
Funktechnologie Bluetooth® Low Energy?
Frequenzbereich 2400-2483,5 MHz
Maximale Ausgangsleistung 4 dBm

" Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre oder 50 000 Spuilungen

2 Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch
Geberit unter Lizenz verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit WC-Steuerung mit
elektronischer Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, fiir externen Taster, fur Stltzklapp-
griff oder mit Infrarottaster, der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verflgbar: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 5
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DE

Bedienung

Geberit Apps

Fir Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen verschiedene Geberit Apps zur Verfligung.
Die Apps kommunizieren Uber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerét.

Die Geberit Apps sind fiir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei

erhaltlich.

Verbindung mit Gerat herstellen

> QR-Code scannen und Anweisun-
gen auf der Landingpage befolgen.

Sigma 12 cm
4 Of=10
off
https:/gbrt.io/dsvF90C
D [EIEHE
Geberit
Apps =]k

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https:/gbrt.io/dsvF904
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Spulung auslésen

Mit Infrarottaster

> Um eine Spllung auszulésen, Hand
vor den Infrarottaster halten. Fur
eine Vollmengenspiilung Hand ca.
0,5-1 Sekunde und fiir eine Teil-
mengensplilung > 2 Sekunden in
den Erfassungsbereich halten.

Zu Testzwecken kann eine Spiilung auch
mit einer Geberit App ausgeldst werden.

Mit externem Taster oder
Stutzklappgriff

> Um eine Spllung auszulésen, Taste
Teilmenge, Taste Vollmenge oder
Taste am Stitzklappgriff driicken.

Zu Testzwecken kann eine Spulung auch
mit einer Geberit App ausgeldst werden.

9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)
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DE Stérungen beheben

Stdérung Ursache Behebung
» Stromversorgung (Woh-
. nungssicherung) fur
Wasser lauft standig in die | Softwarestérung I 9

WC-Keramik.

10 Sekunden unterbre-
chen.

Technischer Defekt

Fachkraft kontaktieren.

Ausspllung der WC-Keramik
nicht zufriedenstellend.

Spulmengen falsch eingestellt

Fachkraft kontaktieren.

WC-Keramik verkalkt

WC-Keramik entkalken.

Spulung kann nicht ausgeldst
werden.

vViv|iv| Yy

Stromversorgung (Woh-
nungssicherung) fur

Softwarestorung 10 Sekunden unterbre-
chen.
» Stromversorgung (Woh-
Stromausfall nungssicherung) tberpri-

fen.

Batterien leer"

» Batterien der Hebevorrich-
tung ersetzen. — Siehe
,Batterien ersetzen®,

Seite 8.

Technischer Defekt

» Fachkraft kontaktieren.

IR-Taster 16st nicht aus.

Stérung wahrend Kalibrierung
des IR-Sensors

» IR-Sensor mit der Hand
fur > 2 Minuten komplett
abdecken. Danach
Spulauslésung prifen.

n Der Ladezustand der Batterien kann mit einer Geberit App ausgelesen werden.

Instandhaltung

Wartungsregein

Bei Geberit WC-Steuerungen mit Batterie-
betrieb missen die Batterien nach ca.

2 Jahren ersetzt werden.

bereit.

Batterien ersetzen

Voraussetzung

— 2 Ersatzbatterien (Typ 1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1, Empfehlung: Varta Indus-
trial oder Panasonic Powerline) liegen

1 Befestigungsrahmen demontieren.
— Siehe Abbildungssequenz ,
Seite 211.

8 BE GEBERIT
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DE

2 Kabel der Stromversorgung ausste- 4 Batterien entnehmen und fachge-
cken. recht entsorgen.

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 9
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DE

7 Kabel der Stromversorgung einste- 8 Befestigungsrahmen montieren.
cken. — Siehe Abbildungssequenz ,
Seite 212.

Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)
(Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronik-
geréten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate nicht im Restmdill entsorgt werden dilrfen, sondern einer getrennten Entsor-
gung zuzufiihren sind. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Ent-
sorgung an 6ffentliche Entsorgungstréger, an Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahl-
reiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur unentgeltlichen Riicknahme von
Elektro- und Elektronik-Altgeréten verpflichtet. Flr eine Rickgabe an Geberit ist mit der
zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgerat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst daftir ver-
antwortlich, diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

10 BN GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
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Safety

About this document

This document is aimed at operators and users of the Geberit WC
flush control with electronic flush actuation, mains or battery
operation, for external push button, for pull-down rail or with infrared
button.

This document applies to the model of this WC flush control with
Bluetooth® interface. The specification plate for this WC flush control
is labelled with ‘DGWC-03-A’ or ‘DGWC-03-B’ and the Geberit
Connect logo.

Intended use

The Geberit WC flush control with electronic flush actuation, mains or
battery operation, for external push button, for pull-down rail or with
infrared button, is intended for flush actuation with Geberit Sigma or
Omega concealed cisterns.

Safety notes

* Operation, care and maintenance work may only be performed by
the operator or user as described in this operation manual.

* Do not modify the product or add any additional modules.

* If there is any indication of damage or defects, never attempt a
repair yourself.

* Repairs may only be carried out by a skilled person using original
spare parts and accessories.

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 11
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Product description

Technical data

Mains operation Battery operation®
Nominal voltage 85-240 V AC -
Mains frequency 50-60 Hz -
Battery type - LR20
Operating voltage 12V DC 3V DC
Protection degree IP45 P45
Maximum power consumption 4 W 4 W
Power consumption in standby mode 0.15W 0.15W
Interval flush time, factory setting 5s 5s
Interval flush time, adjustment range 1-200 s 1-200 s
Interval flush, factory setting 24 h 24 h
Interval flush, adjustment range 1-168 h 1-168 h
Wireless technology Bluetooth® Low Energy?
Frequency range 2400-2483.5 MHz
Maximum output power 4 dBm

" Battery service life: approx. 2 years or 50,000 flushes

2 The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence
by Geberit.

Simplified EU declaration of conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit WC
flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, for external push
buttons, for pull-down rails or with infrared buttons, is compliant with EU Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/971249000.pdf.

Simplified UK declaration of conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit WC
flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, for external push
buttons, for pull-down rails or with infrared buttons, is compliant with the Radio Equipment
Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/971250000.pdf

9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)
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FCC Declaration of Conformity EN

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Operation

Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation, settings and maintenance. The apps commu-
nicate with the device via a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for Android and iOS smartphones in the
respective App Stores.

Establish connection with device

> Scan the QR code and follow the
instructions on the landing page.

Sigma 12 cm

EiEE
of

https:/gbrt.io/dsvF90C
0| BeE

Geberit

Apps [=lk

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

oy

https:/gbrt.io/dsvF904

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 13
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EN Actuate a flush

With infrared button With external push button or pull-
down rail

> To actuate a flush, hold your hand in
front of the infrared button. Place » To actuate a flush, press the partial
your hand in the detection range for flush volume button, the full flush
approx. 0.5-1 second for a full flush volume button or the button on the
and for > 2 seconds for a partial pull-down rail.
flush.

For testing purposes, a flush can also be
actuated with a Geberit app.

For testing purposes, a flush can also be
actuated with a Geberit app.

14 B GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
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Troubleshooting

Malfunction Cause

Rectification

Water is running continuously
into the WC ceramic

Software fault

» Interrupt the power supply
(mains fuse) for
10 seconds.

appliance.
PP Technical fault

» Contact a skilled person.

Flush volumes set incorrectly | »

Contact a skilled person.

WC ceramic appliance not
being flushed out properly.

WC ceramic appliance
blocked with limescale

» Descale the WC ceramic
appliance.

Software fault

» Interrupt the power supply
(mains fuse) for
10 seconds.

Power failure

» Check the power supply
(mains fuse).

Flush cannot be actuated.

Batteries flat"

» Replace the lifting device
batteries. — See
"Replacing the batteries",
page 15.

Technical fault

» Contact a skilled person.

IR button does not actuate.

Malfunction during calibration
of the IR sensor

» Cover the entire IR sensor
with your hand for > 2
minutes. Then test the

flush actuation.

" The state of battery charge can be checked using a Geberit app.

Maintenance

Maintenance regulations

For Geberit WC flush controls with battery
operation, the batteries must be replaced
after approx. 2 years.

Replacing the batteries

Prerequisite

— 2 replacement batteries (type 1.5V
mono/D/LR20/AM-1, recommendation:
Varta Industrial or Panasonic
Powerline) are available.

1 Demounting the mounting frame.
— See figure sequence ,
page 211.

9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)
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EN

2 Disconnect the power supply cable. 4 Extract batteries and dispose of
them appropriately.

3

16 W GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
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EN

7 Insert the power supply cable. 8 Mount the mounting frame. — See
figure sequence [B, page 212.

Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic
equipment (WEEE) must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste.
End users are legally obliged to return old equipment to public waste disposal authorities,
distributors, or Geberit for proper disposal. Many distributors of electrical and electronic
equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the responsible sales or
service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as
lamps that can be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be
separated from the old equipment before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for
deleting it before handing it over to a disposal point.

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 17
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FR

Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document est destiné aux exploitants et utilisateurs de la
commande de WC Geberit & déclenchement électronique du ringage,
alimentation sur secteur ou par pile, pour bouton externe, pour barre
de relevage ou a touche infrarouge.

Ce document s’applique au modele de cette commande de WC doté
d’une interface Bluetooth®. La plaque signalétique de cette com-
mande de WC comporte la mention « DGWC-03-A » ou

« DGWC-03-B » et le logo Geberit Connect.

Utilisation conforme

La commande de WC Geberit a déclenchement électronique du rin-
cage, alimentation sur secteur ou par pile, pour bouton externe, pour
barre de relevage ou a touche infrarouge est destinée au déclenche-
ment du ringcage des réservoirs a encastrer Geberit Sigma ou Omega.

Consignes de sécurité

« L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre effectués par
I'exploitant ou l'utilisateur dans les limites décrites dans le présent
mode d’emploi.

+ N’effectuer aucune modification ou installation complémentaire sur
le produit.

* En cas de dommage ou de défaut, ne jamais réparer soi-méme.

* Les réparations ne doivent étre exécutées que par une personne
qualifiée et uniguement avec des pieces de rechange et des acces-
soires d’origine.

18 MW GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
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Descriptif du produit

Caractéristiques techniques

Alimentation sur sec-
teur

Alimentation par pile”

Tension nominale 85-240 V c.a. -
Fréquence du réseau 50-60 Hz -

Type de pile - LR20
Tension de fonctionnement 12V DC 3V DC
Degré de protection IP45 IP45
Puissance absorbée maximale 4 W 4 W
Puissance absorbée en veille 0,15W 0,15W
Zir;ﬁzdu ringage intermittent, réglage 5¢ 55
;grggs du ringage intermittent, plage de ré- 1-200's 1-200's
Rincage intermittent, réglage d’usine 24 h 24 h
Rincage intermittent, plage de réglage 1-168 h 1-168 h

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

1)
2)

sous licence.

Durée de vie de la pile : environ 2 ans ou 50.000 ringages

Déclaration de conformité UE simplifiée

La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit

Geberit International AG déclare par la présente que le type d’équipement radio de la com-
mande de WC Geberit a déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou
par pile, pour bouton externe, pour barre de relevage ou a touche infrarouge est conforme a la

directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE peut étre consulté sur le site : https:/

doc.geberit.com/971249000.pdf.

9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)
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Utilisation

Les applis Geberit

Diverses applis de Geberit sont disponibles pour I'utilisation, les réglages et la maintenance.
Les applis communiquent via une interface Bluetooth® avec I'appareil.

Les applis Geberit sont disponibles gratuitement pour les smartphones Android et iOS dans
I'App Store correspondant.

Etablir la liaison avec I'appareil

> Scanner le code QR et suivre les
instructions sur la page d’accueil.

Sigma 12 cm

EEE
O

https:/gbrt.io/dsvF90C
0| BeE

Geberit

Apps =]k

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https:/gbrt.io/dsvF904
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Déclencher un rincage

Avec la touche infrarouge

> Pour déclencher un ringage, placer
la main devant le capteur infrarouge.
Maintenir la main dans la zone de
détection pendant env. 0,5-1 se-
conde pour un ringage complet et
> 2 secondes pour un ringage par-
tiel.

Pour tester I'appareil, le ringage peut égale-
ment étre déclenché a 'aide de I'application
Geberit.

Avec le bouton externe ou la
barre de relevage

> Pour déclencher un ringage, ap-
puyer sur la touche quantité par-
tielle, la touche quantité totale ou la
touche de la barre de relevage.

Pour tester I'appareil, le ringage peut égale-
ment étre déclenché a 'aide de I'application
Geberit.

9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)
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FR Dépannage

Dérangement Cause Dépannage

» Couper l'alimentation élec-
Défaillance logiciel trique (fusible) pendant

De I'eau s’écoule en continu 10 secondes

dans la cuvette de WC.

s . » Contacter une personne
Défaillance technique P

qualifiée.
Volumes de chasse mal ré- » Contacter une personne
Le ringage de la cuvette de | 9lés qualifiée.
WC n’est pas satisfaisant. 5
p Cuvette de WC entartrée » Détartrer la cuvette de
WC.
» Couper I'alimentation élec-
Défaillance logiciel trique (fusible) pendant

10 secondes.

» Contréler I'alimentation

Panne de courant électrique (fusible).

Impossible de déclencher le -
» Remplacer les piles du

ringage. e
e A g ) mécanisme de relevage.
Piles épuisées .
— Voir « Remplacement
des piles », page 22.
. . >
Défaillance technique Cont_qc{:ter une personne
qualifiée.
» Recouvrir complétement le
Le capteur IR ne se dé- Défaillance pendant le cali- capteur IR avec la main
pendant > 2 minutes.
clenche pas. brage du capteur IR

Controler le déclenche-
ment du ringcage.

n Le niveau de charge des piles peut étre vérifié a I'aide d’'une application Geberit.

Maintenance
Regles de maintenance Remplacement des piles
Sur les commandes de WC Geberit a ali- Condition requise
mentation par pile, les piles doivent étre .
remplacées environ tous les 2 ans. — 2 piles de rechange (de type 1,5 V mo-
no/D/LR20/AM-1, recommandation :
Varta Industrial ou Panasonic Power-
line) sont a disposition.
1 Démonter le cadre de fixation.
- Voir séquence illustrée [Ell,
page 211.
22 HEGEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
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FR

2 Débrancher le cable d’alimentation 4 Enlever les piles et les éliminer de
électrique. maniére appropriée.

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 23
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FR

7 Brancher le cable d’alimentation 8 Monter le cadre de fixation. — Voir
électrique. séquence illustrée , page 212.

Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de I'utili-
sation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électro-
niques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électro-
niques ne doivent pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément
des déchets ménagers. Les utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils
usagés aux organismes publics chargés de I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a
Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée. De nombreux distributeurs sont te-
nus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques usagés. Pour un re-
tour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de
I'appareil avant son dépét en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs
finaux de les effacer avant de I'éliminer.

24 W GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
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Sicurezza

Informazioni sul presente documento

Il presente documento € destinato agli operatori e utenti del comando
per WC Geberit con azionamento del risciacquo di tipo elettronico e
funzionamento sia a rete sia a batteria, per tasto esterno, per impu-
gnatura di sostegno ribaltabile o con tasto a raggi infrarossi.

Il presente documento € valido per questo modello di comando per
WC con interfaccia Bluetooth®. Questo comando per WC é contras-
segnato con la targhetta “DGWC-03-A” 0 “DGWC-03-B” e il logo
Geberit Connect.

Utilizzo conforme

Il comando per WC Geberit con azionamento elettronico del risciac-
quo, funzionamento a rete o a batteria, per tasto esterno, per impu-
gnatura di sostegno ribaltabile o con tasto a raggi infrarossi, & desti-
nato all'azionamento del risciacquo con cassette di risciacquo da
incasso Geberit Sigma o0 Omega.

Avvertenze di sicurezza

* L'operatore o |'utente possono eseguire il comando, la pulizia e la
manutenzione solo ed esclusivamente nel modo descritto nelle pre-
senti istruzioni di funzionamento.

* Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul pro-
dotto.

* Qualora si rilevassero danni o difetti, non eseguire mai la ripara-
zione di propria iniziativa.

* Le riparazioni devono essere effettuate solo con ricambi e accessori
originali da parte di una persona addestrata.
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IT

Descrizione del prodotto

Dati tecnici

Funzionamento a rete | Funzionamento a bat-
teria®
Tensione nominale 85-240 V CA -
Frequenza di rete 50-60 Hz -
Tipo di batteria - LR20
Tensione d'esercizio 12V DC 3VDC
Grado di protezione IP45 IP45
Massima potenza assorbita 4 W 4 W
Potenza assorbita in standby 0,15W 0,15W
Impostazione predefinita tempo di risciacquo
. 5s 5s
ad intervallo
_Campo di regolazione tempo di risciacquo ad 1-200 s 1-200's
intervallo
Impostazione predefinita risciacquo ad inter- 24 h 24 h
vallo
Campo di regolazione risciacquo ad intervallo | 1-168 h 1-168 h
Tecnologia radio Bluetooth® Low Energy?
Campo di frequenza 2400-2483,5 MHz
Massima potenza di uscita 4 dBm

n Durata della batteria: circa 2 anni o 50 000 lavaggi

2 Il marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da

Geberit sotto licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
comando per WC Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete o
a batteria, per tasto esterno, per impugnatura di sostegno ribaltabile o con tasto a raggi infra-
rossi, soddisfa la direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Inter-
net: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Comando

App Geberit

Per il comando, le impostazioni e la manutenzione sono disponibili diverse app Geberit. Le
app comunicano con I'apparecchio tramite un’interfaccia Bluetooth®.

Le app Geberit sono disponibili gratuitamente per smartphone Android e iOS nei relativi App
Store.

Collegamento con I’'apparecchio
> Scansionare il codice QR e attenersi
alle istruzioni indicate sulla landing
page.
Sigma 12 cm
4 o100
Gjsh
https:/gbrt.io/dsvF90C
D [
Geberit i
Apps (=]
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
s
230v O]
https:/gbrt.io/dsvF904
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Comando risciacquo

Con tasto a raggi infrarossi

> Per attivare un risciacquo, tenere la
mano davanti al tasto a raggi infra-
rossi. Tenere la mano nel campo
rilevazione per circa 0,5-1 secondi
per un risciacquo completo e per
> 2 secondi per un risciacquo par-
ziale.

E possibile attivare un risciacquo a scopo di
test anche tramite un’applicazione Geberit.

Con tasto esterno o impugnatura
di sostegno ribaltabile

> Per attivare un risciacquo, premere il
tasto parziale, il tasto completo o il
tasto sullimpugnatura di sostegno
ribaltabile.

Puo essere attivato un risciacquo per scopi
di test anche tramite I'applicazione Geberit.

28 N GEBERIT
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Eliminazione dei malfunzionamenti

Malfunzionamento

Causa

Rimedio

L'acqua scorre continua-
mente nel vaso WC.

Guasto del software

» Interrompere |'alimenta-
zione elettrica (fusibile
dell'abitazione) per 10
secondi.

Difetto tecnico

» Contattare una persona
addestrata.

Risciacquo del vaso WC non
soddisfacente.

Volumi di risciacquo regolati
in modo errato

» Contattare una persona
addestrata.

Vaso WC calcificato

» Decalcificare il vaso WC.

Non & possibile attivare il
risciacquo.

Guasto del software

» Interrompere 'alimenta-
zione elettrica (fusibile
dell'abitazione) per 10
secondi.

Mancanza di corrente

» Verificare I'alimentazione
elettrica (fusibile dell'abita-
zione).

Batterie scariche"”

» Sostituire le batterie del
dispositivo di solleva-
mento. —» Vedere "Sostitu-
zione delle batterie",
pagina 29.

Difetto tecnico

» Contattare una persona
addestrata.

Il tasto a raggi infrarossi non
si attiva.

Malfunzionamento durante la
calibrazione del sensore ad
infrarossi

» Coprire completamente il
sensore ad infrarossi con
la mano per > 2 minuti. In
seguito verificare |'aziona-
mento del risciacquo.

1)

Manutenzione

Lo stato di carica delle batterie puo essere letto con un’applicazione Geberit.

Regole di manutenzione

Nei comandi per WC Geberit con funziona-
mento a batteria, le batterie devono essere

sostituite ogni 2 anni circa.

Prerequisito

Sostituzione delle batterie

— Sono disponibili 2 batterie di ricambio
(tipo 1,5 V Mono/D/LR20/AM-1, racco-
mandazione: sono disponibili Varta
Industrial o Panasonic Powerline).

9007209103466763 © 06-2022
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Rimuovere le batterie e smaltirle a

regola d’arte.
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Chiudere il vano batteria.
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Aprire il vano batteria.
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7 Inserire il cavo dell’alimentazione 8 Montare il telaio di fissaggio.
elettrica. — Vedere la sequenza di illustra-
zioni , pagina 212.

Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto &€ conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione
dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferen-
ziata, ma conferiti nella raccolta differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a ricon-
segnare le vecchie apparecchiature ai centri di raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit per-
ché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono obbli-
gati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit &€ necessario contattare la
societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le
lampade che possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte,
devono essere separati dal vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di
smaltimento.

Se nell’apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili
della loro eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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NL Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor de beheerders en gebruikers van de
Geberit we-besturing met elektronische spoelactivering, net- of batte-
rijvoeding, voor externe schakelaar, voor klapsteun of met infrarood-
toets.

Dit document is van toepassing op de uitvoering van deze wc-bestu-
ring met Bluetooth®-interface. Deze wc-besturing is op het type plaat-
je aangegeven met ,DGWC-03-A" of ,DGWC-03-B“ en het Geberit
Connect-logo.

Reglementair gebruik

De Geberit we-besturing met elektronische spoelactivering, net- of
batterijvoeding, voor externe toets, voor klapsteun of met infrarood-
toets, is bestemd voor spoelactivering bij Geberit Sigma of Omega in-
bouwreservoirs.

Veiligheidsinstructies

* Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder of
gebruiker slechts worden uitgevoerd voor zover in deze handleiding
beschreven.

» Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen
installeren.

* Repareer nooit zelf als er aanwijzingen zijn voor schade of defec-
ten.

* Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen en toe-
behoren uitgevoerd worden door een technisch expert.
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Productbeschrijving

NL

Technische gegevens

Netvoeding Batterijvoeding”
Nominale spanning 85-240 V AC -
Netfrequentie 50-60 Hz -
Batterijtype - LR20
Bedrijfsspanning 12V DC 3VvDC
Beschermingsgraad IP45 P45
Maximaal opgenomen vermogen 4 W 4 W
Opgenomen vermogen in stand-by 0,15W 0,15W
Fabrieksinstelling tijd intervalspoeling 5s 5s
Instelbereik tijd intervalspoeling 1-200 s 1-200 s
Fabrieksinstelling intervalspoeling 24 h 24 h
Instelbereik intervalspoeling 1-168 h 1-168 h

Draadloze technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen

4 dBm

" Levensduur van de batterij: ca. 2 jaar of 50 000 spoelingen

2 Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Geberit

onder licentie gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG dat het radiosysteemtype Geberit wc-besturing
met elektronische spoelactivering, net-, of batterijvoeding, voor externe toets, voor klapsteun
of met infraroodtoets, voldoet aan richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgen-
de internetadres: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.

9007209103466763 © 06-2022
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Bediening

Geberit apps

Voor bediening, instellingen en onderhoud zijn verschillende Geberit apps beschikbaar. De

apps communiceren met het apparaat via een Bluetooth®-interface.

De Geberit apps voor Android- en iOS-smartphones in de respectievelijke App Store gratis

verkrijgbaar.

Verbinding met apparaat tot stand

brengen

> QR-code scannen en de instructies
op de landingspagina volgen.

Geberit
Apps

Sigma 12 cm

7

i

EEE
O

https:/gbrt.io/dsvF90C

EE4E
=]k

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

EIRHE
2y
[=

https:/gbrt.io/dsvF904
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Spoeling starten

Met infraroodtoets

Met externe toets of klapsteun

> Om een spoeling te activeren, houdt
u uw hand voor de infraroodtoets.
Voor een volledige spoeling de hand
ca. 0,5-1 seconde en voor een ge-
deeltelijk volume > 2 seconden in
het detectiebereik houden.

Voor testdoeleinden kan een spoeling ook
worden uitgevoerd met een Geberit app.

> Om een spoeling te activeren, drukt
u op de toets gedeeltelijk volume,
toets volledig volume of de bedie-
ningstoets aan de klapsteun.

Voor testdoeleinden kan een spoeling ook
worden uitgevoerd met een Geberit-app.

9007209103466763 © 06-2022
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NL Storingen verhelpen

Storing Oorzaak

Oplossing

) Softwarestoring
Water loopt voortdurend in de

» Stroomvoorziening (huis-
zekering) gedurende
10seconden onderbreken.

wc-keramiek.
Technisch defect

» Met technisch expert con-
tact opnemen.

Uitspoelen van de wc-kera- ingesteld

Spoelhoeveelheden verkeerd | » Met technisch expert con-

tact opnemen.

miek niet bevredigend.

Woe-keramiek verkalkt » Wc-keramiek ontkalken.

Softwarestoring

» Stroomvoorziening (huis-
zekering) gedurende
10seconden onderbreken.

Stroomuitval

» Stroomvoorziening (huis-
zekering) controleren.

Spoeling kan niet geactiveerd

» Batterijen van de hefinrich-

worden. i 2
Batterijen leeg" "|ng vervangen. = ij,
Batterijen vervangen",
pagina 36.
Technisch defect » Met technisch expert con-
tact opnemen.
» Bedek de infraroodsensor
Infraroodtoets spreekt niet Storing tijdens de kalibratie volledig met uw hand ge-
. durende > 2 minuten. Con-
aan. van de infraroodsensor

troleer vervolgens de
spoelactivering.

" De laadtoestand van de batterijen kan met een Geberit app worden gelezen.

Onderhoud

Onderhoudsregels

Bij Geberit wc-besturingen met batterijvoe-
ding moeten de batterijen na 2 jaar worden
vervangen.

Batterijen vervangen

Voorwaarde

— 2 vervangende batterijen (type 1,5V
Mono/D/LR20/AM-1, aanbeveling: Var-
ta Industrial of Panasonic Powerline)
liggen gereed.

1 Montageframe demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 211.
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2 Kabel van de stroomvoorziening uit- 4 Batterijen verwijderen en vakkundig
pluggen. verwijderen.
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NL

7 Kabel van de stroomvoorziening in- 8 Montageframe monteren. — Zie af-
pluggen. beeldingsreeks , pagina 212.

Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het ge-
bruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

.

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar geschei-
den moet worden afgevoerd. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leve-
ren bij openbare afvalverwijderingsinstanties, bij distributeurs of bij Geberit voor correcte af-
voer. Veel distributeurs van elekirische en elektronische apparatuur zijn verplicht afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Neem voor een retourzen-
ding naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen
die uit het oude apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van
het oude apparaat worden gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leve-
ren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf ver-
antwoordelijk voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt in-
leveren.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento esta dirigido a los propietarios y usuarios del sistema
de descarga para inodoros Geberit con accionamiento de la descarga
electrénico, servicio de red o servicio a bateria, para botdn externo,
para barra de apoyo abatible o con botén infrarrojo.

Este documento es valido para el modelo de estos sistemas de des-
carga para inodoros con interfaz Bluetooth®. Este sistema de des-
carga para inodoros se identifica en el adhesivo con las especificacio-
nes con «DGWC-03-A» o «<DGWC-03-B» y el logotipo Geberit
Connect.

Uso previsto

El sistema de descarga para inodoros Geberit con accionamiento de
la descarga electrdnico, servicio de red o servicio a bateria, para
botdn externo, para barra de apoyo abatible o con botdn infrarrojo
esta disefiado para el accionamiento de la descarga con cisterna
empotrada Geberit Sigma 0 Omega.

Normas de seguridad

* El manejo, cuidado y mantenimiento solo pueden ser realizados por
el propietario o usuario en la medida que estan descritos en las pre-
sentes instrucciones de uso.

* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el
producto.

* En caso de indicios de dafos o defectos, nunca repararlos por si
solo.

* Las reparaciones deben ser realizadas Unicamente por personas
cualificadas, utilizando recambios y accesorios originales.
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ES Descripcion del producto

Informacion técnica

Servicio de red

Servicio a bateria”

Tension nominal 85-240 V CA -
Frecuencia de red 50-60 Hz -

Tipo de bateria - LR20
Tensién de servicio 12V CC 3VCC
Grado de proteccién IP45 P45
Consumo de potencia maximo 4 W 4 W
Consumo de potencia en espera 0,15W 0,15W
Tiempo de descarga intermitente, ajuste de

fabrica 5s 5s
Zjijggo de descarga intermitente, rango de 1-200 s 1-200's
Descarga periddica, ajuste de fabrica 24 h 24 h
Descarga periddica, rango de ajuste 1-168 h 1-168 h

Tecnologia por radio

Bluetooth® Low Energy?

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia maxima de salida

4 dBm

1)
2)

licencia.

Declaracion de conformidad UE simplificada

Vida util de la pila: aprox. 2 aflos o 50 000 descargas

La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico de sis-
tema de descarga para inodoros Geberit con accionamiento de la descarga electronico, servi-
cio de red o servicio a bateria, para botén externo, para barra de apoyo abatible o con botén
infrarrojo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad UE esta disponible en la siguiente direc-
cién de Internet: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Manejo

Aplicaciones Geberit

Hay varias aplicaciones Geberit disponibles para el manejo, ajuste y mantenimiento. Las apli-
caciones se comunican con el dispositivo a través de una interfaz de Bluetooth®.

Las aplicaciones Geberit estan disponibles de manera gratuita para smartphones con Android

0 iOS en la App Store correspondiente.

Establecer conexioén con el
dispositivo

> Escanear el cédigo QR y seguir las
instrucciones de la pagina de aterri-

zaje.
Sigma 12 cm
4 EEE
Gjsh
https:/gbrt.io/dsvF90C
D S
Geberit
Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

L

https:/gbrt.io/dsvF904
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ES Activar descarga

Con botoén infrarrojo

>

Para activar una descarga, mante-
ner la mano frente al botén infra-
rrojo. Para una descarga completa,
colocar la mano en el rango de
deteccion aprox. 0,5 — 1 segundos y

Con botdn externo o barra de
apoyo abatible

>

Para activar una descarga, pulsar el
pulsador de descarga parcial, el pul-
sador de descarga completa o el

botén de la barra de apoyo abatible.

para una descarga parcial,
> 2 segundos.

A modo de prueba, también puede acti-
varse una descarga con la aplicacion
Geberit.

A modo de prueba, también puede acti-
varse una descarga con la aplicacion
Geberit.

9007209103466763 © 06-2022
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Solucion de fallos

Fallo

Causa

Solucién

El agua fluye constantemente
al inodoro ceramico.

Fallo del software

» Interrumpir la alimentacion
eléctrica (fusible) durante
10 segundos.

Defecto técnico

» Contactar con una per-
sona cualificada.

La descarga del inodoro cera-
mico no es satisfactoria.

Ajuste incorrecto del volumen
de descarga

» Contactar con una per-
sona cualificada.

Inodoro ceramico calcificado

» Descalcificar el inodoro
ceramico.

Imposible accionar la des-
carga.

Fallo del software

» Interrumpir la alimentacion
eléctrica (fusible) durante
10 segundos.

Corte de corriente

» Comprobar la alimenta-
cién eléctrica (fusible).

Pilas agotadas”

» Sustituir las pilas del dis-
positivo elevador. —
Véase “Sustituir las pilas”,
pagina 43.

Defecto técnico

» Contactar con una per-
sona cualificada.

El botén infrarrojo no se
activa.

Fallo al calibrar el sensor
infrarrojo

» Cubrir completamente el
sensor infrarrojo con la
mano durante > 2 minutos.
A continuacién, comprobar
el accionamiento de la
descarga.

n El estado de carga de las pilas se puede leer con una aplicacién Geberit.

Mantenimiento

Normas de mantenimiento

En los sistemas de descarga para inodoro
Geberit con servicio a bateria, las pilas
deben cambiarse cada 2 afos aproximada-

mente.

Sustituir las pilas

Prerrequisito

— Estén disponibles 2 pilas de repuesto
(tipo 1,5 V Mono/D/LR20/AM-1, reco-
mendacioén: Varta Industrial o Panaso-
nic Powerline).

1 retirar el marco de fijacion. — Véase
la secuencia de figuras ,
pagina 211.
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ES

2 Desenchufar el cable de la alimenta- 4 Retirar y desechar correctamente
cion. las pilas.
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ES

7 Enchufar el cable de la alimenta- 8 Montar el marco de fijacion.
cion. — Veéase la secuencia de figuras

, pagina 212.

Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccion de ciertas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrdnicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino
que deben eliminarse por separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devol-
ver los aparatos usados a las autoridades publicas de eliminacién de residuos, a los distribui-
dores o a Geberit para su correcta eliminacién. Muchos distribuidores de aparatos eléctricos y
electronicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos. Para una devolucidn a Geberit, pdngase en contacto con la empresa de distribu-
cién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi
como las lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse
del aparato usado antes de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los
responsables de borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacién.
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento destina-se aos operadores e utilizadores do sistema
de descarga para sanitas Geberit com acionamento eletrdnico e ali-
mentagao elétrica ou alimentagéo a pilhas, para botéo de descarga
externo, para barra de apoio rebativel ou com botéao de infraverme-
lhos.

Este documento é vélido para a verséo deste sistema de descarga
para sanitas com interface Bluetooth®. Este sistema de descarga
para sanitas estd identificado com “DGWC-03-A” ou “DGWC-03-B” e
com o logdtipo Connect da Geberit na placa de tipo.

Utilizacao adequada

O sistema de descarga para sanitas Geberit com acionamento eletro-
nico e alimentagéo elétrica ou alimentagédo a pilhas, para botéo de
descarga externo, para barra de apoio rebativel ou com botdo de
infravermelhos destina-se ao acionamento em autoclismos de interior
Geberit Sigma ou Omega.

Instrucoes de seguranca

+ O operador ou utilizador s6 esta autorizado a proceder a operagao
e a realizagdo dos trabalhos de cuidado e manutengéo da forma
descrita nestas instru¢des de operagao.

» N&o séo permitidas alteragcdes nem instalagdes adicionais no pro-
duto.

» Em caso de indicacdes relativas a danos ou a defeitos, nunca repa-
rar por iniciativa prdpria.

* As pessoas qualificadas s6 podem efetuar reparagdes com acesso-
rios e pecas de substituicdo originais.
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Descricao do produto

PT

Dados técnicos

Alimentacéo elétrica | Alimentagéo a pilhas”
Voltagem nominal 85-240 V AC -
Frequéncia da rede 50-60 Hz -
Tipo de pilha - LR20
Corrente 12V DC 3VvDC
Nivel de protegéo IP45 P45
Consumo maximo de energia 4 W 4 W
Consumo de poténcia no modo standby 0,15W 0,15W
Defin_igﬁes de fabrica do tempo de descarga 55 55
com intervalo
E?en:\;aa%e ajuste do tempo de descarga com 1-200 s 1-200's
\I/Dae;gnigées de fabrica da descarga com inter- 24 h 24 h
Gama de ajuste da descarga com intervalo 1-168 h 1-168 h
Tecnologia sem fios Bluetooth® Low Energy?
Intervalo de frequéncia 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida maxima 4 dBm

" Vida til da pilha: aprox. 2 anos ou 50 000 descargas

2)

sob licenga.

Declaracao de conformidade UE simplificada

A marca Bluetooth® e os seus logétipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e sdo utilizados pela Geberit

Pelo presente, a Geberit International AG declara que o tipo de equipamento de radio “Sis-

tema de descarga para sanitas Geberit com acionamento eletrénico, alimentagéo elétrica ou
alimentacéo a pilhas, para botéo de descarga externo, para barra de apoio rebativel ou com
botéo de infravermelhos” cumpre a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderego de

Internet: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Operacao

Aplicacoes da Geberit

Encontram-se disponiveis diversas aplicacdes da Geberit para a operacéo, configuracéo e
manutencéo. As aplicagées comunicam com o aparelho através de uma interface Bluetooth®.

As aplicagdes da Geberit estdo disponiveis gratuitamente para smartphones Android e iOS na
respetiva App Store.

Estabelecer a ligacao ao aparelho
> Ler o cédigo QR e seguir as ins-
trugbes da pagina inicial.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
0] B
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
g
230 V |E|
https:/gbrt.io/dsvF904
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Efetuar a descarga

Com botao de infravermelhos Com botao de descarga externo
ou barra de apoio rebativel

> Para acionar uma descarga, posicio-

nar a méo em frente ao botéo de »  Para acionar uma descarga, premir
infravermelhos. Posicionar a méo na o tecla de descarga parcial, o tecla

area de detecao durante aprox. 0,5 de descarga completa ou o tecla na
a 1 segundo para uma descarga barra de apoio rebativel.

completa e durante > 2 segundos
para uma descarga parcial.

Para fins de teste, também é possivel acio-
nar uma descarga com uma aplicagéo

Geberit.
Para fins de teste, também é possivel acio-
nar uma descarga com uma aplicagao
Geberit.
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PT Eliminacao de falhas

Falha

Causa

Corregao

A agua corre permanente-
mente na sanita ceramica.

Erro no software

» Interromper a distribuicdo
de corrente (disjuntor da
habitagao) durante
10 segundos.

Avaria técnica

» Contactar uma pessoa
qualificada.

Lavagem da sanita ceramica
insatisfatoria.

Volumes de descarga ajusta-
dos incorretamente

» Contactar uma pessoa
qualificada.

Sanita ceramica com calcario

» Descalcificar a sanita
ceramica.

Né&o é possivel efetuar a des-
carga.

Erro no software

» Interromper a distribuicéo
de corrente (disjuntor da
habitacao) durante
10 segundos.

Falha de corrente

» Verificar a distribuicdo de
corrente (disjuntor da
habitagéo).

Pilhas descarregadas"

» Substituir as pilhas do dis-
positivo de levantamento.
— Consultar "Substituir as
pilhas", pagina 51.

Avaria técnica

» Contactar uma pessoa
qualificada.

O botéo de infravermelhos
nao aciona.

Falha durante a calibragdo do
sensor de infravermelhos

» Cobrir completamente o
sensor de infravermelhos
com a mao durante > 2
minutos. Em seguida, veri-
ficar o acionamento.

n O estado de carga das pilhas pode ser consultado com uma aplicagéo Geberit.
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Manutencao

Regras de manutencao

No caso de sistemas de descarga para
sanitas Geberit com alimentacéo a pilhas,
as pilhas devem ser substituidas apds
aprox. 2 anos.

Substituir as pilhas
Pré-requisito

— 2 pilhas de substituigéo (tipo 1,5 V
Mono/D/LR20/AM-1, recomendacao:
Varta Industrial ou Panasonic Power-
line) preparadas.

1 desmontar o aro de fixagdo. — Con-
sultar a sequéncia de figuras ,
pagina 211.

Abrir o compartimento da pilha.

2 Retirar o cabo da distribuicdo de
corrente.

Retirar as pilhas e eliminar de forma
adequada.

9007209103466763 © 06-2022
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PT

6 Fechar o compartimento da pilha. 8 Montar o aro de fixagdo. — Consul-
tar a sequéncia de figuras &,
pagina 212.
7 Inserir o cabo da distribuicéo de cor-
rente.
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estd em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) (rela-
tiva a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletronicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos

X

©

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo domés-
tico, devendo sim ser submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores
finais séo legalmente obrigados a devolver os residuos de equipamentos a organismos ofici-
ais de tratamento de residuos, aos distribuidores ou aos Geberit para um tratamento de resi-
duos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos e eletronicos séo obrigados
a aceitar a devolugédo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem encargos. A
fim de proceder a devolugédo aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de
servigcos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que nao estejam selados no equipamento antigo, bem
como as lampadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas,
devem ser removidos do equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de
residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores
finais serdo responsaveis pela respetiva eliminagdo antes da entrega a um ponto de trata-
mento de residuos.
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DA Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument er beregnet til operatgrer og brugere af toiletbetjenin-
gen Geberit med elektronisk er, net- eller batteridrift, til eksterne
knapper, til haengslet stattehandtag eller med infrared knap.

Dette dokument gaelder for modellen af denne WC-skyllestyring med
Bluetooth®-interface. Denne WC-skyllestyringen er pa typeskiltet
meerket med "DGWC-03-B" og Geberit Connect-logoet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit WC-skyllestyring med elektronisk skylletrigger, lysnettet eller
batteridrift, for eksterne knapper, for haengslet stattehandtag eller
med infrargd knap, er beregnet til skylleudlaser pa Geberit Sigma el-
ler Omega flush-monterede cisterner.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udfgres af den
driftsansvarlige eller af brugeren som beskrevet i denne betjenings-
vejledning.

* Undlad at foretage andringer eller ekstrainstallationer pa produktet.

* Hvis der er tegn pa skader eller defekter, ma du aldrig selv udfere
reparationen.

* Reparationer ma udelukkende udferes med originale reserve- og til-
behgrsdele af en fagmand.

54 MW GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)



Produktbeskrivelse

DA

Tekniske data

Netdrift Batteridrift"
Meerkespaending 85-240 V AC -
Netfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - LR20
Driftsspaending 12V DC 3VvDC
Beskyttelsestype IP45 P45
Maksimal effektforbrug 4 W 4 W
Effektforbrug standby 0,15W 0,15W
Intervalskylletid fabriksindstilling 5s 5s
Intervalskylletid indstillingsomrade 1-200 s 1-200 s
Intervalskyl fabriksindstilling 24 h 24 h
Intervalskyl indstillingsomrade 1-168 h 1-168 h

Tradlgs teknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimal udgangseffekt

4 dBm

" Batterilevetid: ca. 2 ar eller 50 000 skylninger
2 Meerket Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Geberit International AG erklaerer hermed, at radiosystemtypen Geberit WC-skyllestyring med
elektronisk skylleudlgser, net- eller batteridrift, for eksterne knapper, nedfeeldelig armstatte el-
ler infrarad knap er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: htt-

ps://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Betjening

Geberit Apps

Forskellige Geberit apps er tilgeengelige til drift, indstillinger og vedligeholdelse. Apps kommu-
nikerer med enheden via en Bluetooth®-greenseflade.

GeberitApps er tilgeengelige til Android- og iOS-smartphones i den respektive App-Store.

Etablering af forbindelse med
enheden
> Scan QR-koden, og felg anvisnin-
gerne pa landingpage.
Sigma 12 cm
4 O=30]
of
https://gbrt.io/dsvF90C
i [EIEHE
Geberit i
Apps =1y
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
e
230V =
https://gbrt.io/dsvF904
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Aktivér skyl

Med infrared knap Med ekstern trykknap eller
nedfaeldelig armstotte

> For at udlgse et skyl skal du holde

hénder] foran_den_infra_rrade kna‘cp- | g For at udlgse et skyl, skal du trykke
Hold handen i registreringsomradet pa knappen for lille skyl, knappen for
ca. 0,51 sekund for stort skyl og ca. stort skyl eller knappen pa den ned-
> 2 sekunder for lille skyl. feeldelige armstatte.

Til testformal kan der ogsa udlgses et skyl
med Geberit appen.

Til testformal kan der ogsa udlgses et skyl
med Geberit appen.
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DA Fejlafhjaelpning

Fejl Arsag Afhjzelpning
. Softwarefeil » Afbryd stramforsyningen
Vkapldet laber konstant i WC- ) (Slkrlng) i 10 sekunder.
skalen.
Teknisk defekt » Kontakt en fagmand.
Skyllemaengderne indstillet
Skylningen af WC-skalen er foriert 9 > Kontakt en fagmand.
ikke tilfredsstillende. — -
WC-skal tilkalket » Afkalk WC-skalen.
. » Afbryd stramforsyningen
Softwarefejl (sikring) i 10 sekunder.
Stramsvigt > Kontro.lle.r stremforsynin-
gen (sikring).
Skyl kan ikke udloses. » Udskift batterier i laftean-
Batterier tomme" ordnlngen. - Se "Udsklft—
ning af batterierne”,
side 58.
Teknisk defekt » Kontakt en fagmand..
» Dak den infrargde sen-
Den infrargde knap udlgser | Fejl under kalibrering af den soren helt med handen i
ikke noget skyl. infrargde sensor > 2 minutter. Kontrollér
derefter skyllestyringen.

n Batteriernes ladetilstand kan udleeses med en Geberit app.

Vedligeholdelse

Regler for service

Geberit WC-skyllestyring med batteridrift
skal have skiftet batterier ca. hvert 2. ar.

Udskiftning af batterierne

Forudsaetning

— 2reservebatterier (type 1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1, anbefaling: Varta Industrial
eller Panasonic Powerline) ligger klare.

1 Afmonter montagerammen. — Se il-
lustrationssekvens , side 211.
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2 Tag kablet til stramforsyningen ud. 4 Fjern de batterier, og bortskaf dem
faglig korrekt.
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7 Isaetning kablet til stramforsyningen 8 Monter montagerammen. — Se illu-

ud. strationssekvens B, side 212.

Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begraensning af brugen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk ud-
styr ikke ma bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt
forpligtet til at returnere gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige af-
faldsselskaber, distributarer eller Geberit. Mange distributarer af elektrisk og elektronisk udstyr
er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk udstyr tilbage gratis. Kontakt det an-
svarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere tilGeberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der
kan fiernes fra det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, for
de leveres til et bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at
slette dem, inden de leverer det til et bortskaffelsessted.
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Sikkerhet NO

Om dette dokumentet

Dette dokumentet retter seg mot eiere og brukere av Geberit WC
skyllesystem med elektronisk aktivering av skyll, nett- eller batteridrift,
til eksterne knapper, til nedfellbare handtak eller med infraradknapp.

Dette dokumentet gjelder slike WC skyllesystem i utfarelse med
Bluetooth®-grensesnitt. Disse WC skyllesystemene er merket med
typeskiltet «kDGWC-03-A» eller <DGWC-03-B» og Geberit Connect-
logo.

Korrekt bruk

Geberit WC skyllesystem med elektronisk aktivering av skyll, nett- el-
ler batteridrift, til ekstern knapp, til nedfellbare handtak eller med infra-
red knapp er tiltenkt bruk med Geberit Sigma eller Omega inn-
byggingssisterner.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og vedlikehold skal kun utfares av eieren eller bru-
keren i den grad dette er beskrevet i denne driftsveiledningen.

* |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.

* Ved tegn til skader eller defekter ma du aldri reparere selv.

* Reparasjoner skal bare utfares av en fagperson med originale re-
serve- og tilbehgrsdeler.

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 61
970.771.00.0(00)



NO Produktbeskrivelse

Tekniske data

Nettdrift Batteridrift"
Merkespenning 85-240 V AC -
Nettfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - LR20
Driftsspenning 12V DC 3VvDC
Kapslingsgrad IP45 P45
Maksimal inngangsstrem 4 W 4 W
Inngangsstrem standby 0,15W 0,15W
Intervallskylletid fabrikkinnstilling 5s 5s
Intervallskylletid innstillingsomrade 1-200 s 1-200 s
Intervallskylling fabrikkinnstilling 24 t 24 t
Intervallskylling innstillingsomrade 1-168 t 1-168 t
Radioteknologi Bluetooth® Low Energy?
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maksimal utgangsytelse 4 dBm

" Batterilevetid: ca. 2 ar eller 50 000 skyllinger

2 Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa
lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Med dette erklaerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit WC skyllesystem
med elektronisk aktivering av skyll og nett- eller batteridrift, til ekstern knapp, til nedfellbare
handtak eller med infrared knapp oppfyller kravene i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internett-
adresse: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Betjening

Geberit-apper

Det finnes flere ulike Geberit-apper tilgjengelig for betjening, innstillinger og vedlikehold. Ap-
pene kommuniserer med apparatet via et Bluetooth®-grensesnitt.

Geberit-appene er gratis tilgjengelig for Android- og iOS-smarttelefoner i de respektive appbu-
tikkene.

Opprette forbindelse med
apparatet
> Skann QR-koden, og felg instruksjo-
nene pa landingssiden.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
0] B
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
230V [=]
https:/gbrt.io/dsvF904
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NO Utlose spyling

Med infrargd knapp Med ekstern knapp eller
nedfellbare handtak

> Hold handa foran infrared knappen

for & utlese spyling. Hold handen i » Trykk pa knapp delvis spyling,
registreringsomradet i ca. 0,5-1 se- knapp full spyling eller knappen pa
kunder for en skylling med full det nedfellbare handtaket for & utla-
mengde, og ca. > 2 sekunder for en se spyling.

liten spyling.

Hvis man vil teste den, kan en spyling ogsa
utleses ved hjelp av en Geberit app.

Ved testing kan du ogsa utese spyling med
Geberit-appen.
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Utbedre feil

Skylling kan ikke aktiveres.

Feil Arsak Utbedring
» Koble fra stramforsynin-
Det renner stadig vann i Programvarefeil gen (sikringen i boligen) i
toalettskalen. 10sekunder.
Teknisk feil » Kontakt en fagperson.
Skyllingen av toalettskalen Skyllemengde feil innstilt » Kontakt en fagperson.
ikke tilfredsstillende. Toalettskalen er forkalket » Avkalk toalettskalen.
» Koble fra stramforsynin-
Programvarefeil gen (sikringen i boligen) i
10sekunder.
Strembrudd » Kontroller stremforsyning

(sikringen i boligen).

Batteriene er tomme"

» Bytte batterier i lofteanord-
ningen. — Se "Skifte
batterier", side 65.

Teknisk feil

» Kontakt en fagperson.

IR-knappen kan ikke utlases.

Feil under kalibrering av IR-
sensoren

» Dekk IR-sensoren for
hand fullstendig i > 2 mi-
nutter. Kontroller deretter
aktivering av spyling.

n Du kan lese av batteriniva med Geberit-appen.

Service

Vedlikeholdsregler

Ved Geberit WC skyllesystem med batteri-
drift ma batteriene skiftes ca. hvert 2 ar.

Skifte batterier

Forutsetning

— 2 reservebatterier (type 1,5 V mono/D/
LR20/AM-1, anbefaling: Varta Industrial
eller Panasonic Powerline) ligger klare.

1 Demonter monteringsrammen.
— Se bildesekvens , side 211.
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Ta ut batteriene, og kasser dem pa
korrekt mate.

4

g et R Yo

o=l

0 (1

Sett inn nye batterier.

5

Lukk batterirommet.

6

Trekk ut kabelen til stramforsynin-

gen.

NO ,

Apne batterirommet.

3
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7 Sett inn kabelen til stramforsynin- 8 Monter monteringsrammen. — Se
gen. bildesekvens B, side 212.

Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av
bruk av farlige stoffer i elektriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr ikke skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt.
Sluttbrukere er juridisk forpliktet til & levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til dis-
tributarer eller til Geberit for korrekt avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og
elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For re-
tur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som
kan tas ut av utstyret uten & eadelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret for innlevering til
returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret
for & slette dette far innlevering til returpunkt.
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SV Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument &r avsett fér operatdrer och anvandare av Geberit
WC-styrning med elektronisk spolning, nat- eller batteridrift, fér extern
knapp, for dragskena eller med infraréd knapp.

Detta dokument géller for WC-styrning med Bluetooth®-grénssnitt.
Denna WC-styrning &r mérkt pa typskylten med "DGWC-03-A" eller
"DGWC-03-B" och Geberit Connect-tillverkarens Connect-logotyp.

Anvandningsomraden

Geberit WC-spolningen med elektronisk spolning, nét- eller batterid-
rift, fr extern knapp, for fallbar dragskena eller med infraréd knapp,
ingar med spolningen pa Geberit Sigma eller Omega inbyggnadsci-
sterner.

Sakerhetsanvisningar

» Mandvrering, skdtsel och underhdll far endast utféras av &garen el-
ler anvéndaren i den utstrdckning som beskrivs i denna driftinstruk-
tion.

« Utfér inga andringar eller tilliggsinstallationer pa produkten.

* Reparera aldrig produkten pa egen hand vid tecken pa skador eller
defekter.

* Reparationer far endast utféras av fackman och med originalreserv-
delar och -tillbehdr.
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Produktbeskrivning

SV

Tekniska data

Natdrift Batteridrift"
Markspanning 85-240 V AC -
Natfrekvens 50-60 Hz -
Batterityp - LR20
Driftspanning 12V DC 3VvDC
Kapslingsklass IP45 P45
Maximal effektférbrukning 4 W 4 W
Effekt standby 0,15W 0,15W
Spoltid intervallspolning, fabriksinstalining 5s 5s
Spoltid intervallspolning, instéllningsomrade | 1-200 s 1-200 s
Intervallspolning, fabriksinstéllning 24 h 24 h
Intervallspolning, instéllningsomrade 1-168 h 1-168 h
Sandningsteknik Bluetooth® Low Energy?
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maximal utgangseffekt 4 dBm

" Batteritid: ca 2 ar eller 50 000 spolningar

2 Mérket Bluetooth® och dess logotyper &r egendom som tillhdr Bluetooth SIG och anvands av Geberit

med licens.

Forenklad EU-forsdkran om overensstiammelse

Hérmed férsakrar Geberit International AG, att radioanlaggningstypen Geberit WC-styrning
med elektronisk spolning, nat- eller batteridrift motsvarar direktiv fér extern knapp, for fallbar
dragskena eller med infrardd knapp 2014/53/EU.

Den fullstédndiga texten till EU-férsékran om éverensstdmmelse finns pa féljande webbadress:

https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Manovrering

Geberit appar

Olika Geberit-appar finns tillgangliga fér mandvrering, installiningar och underhall. Dessa appar
kommunicerar med enheten 6ver ett Bluetooth®-granssnitt.

Geberit-appar finns tillgénglig for Android- och iOS-smarttelefoner i respektive App Store och

ar gratis.
Anslutning till enheten
> Skanna QR-koden och félj anvis-
ningarna pé startsidan.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
0] B
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
230V [=]
https:/gbrt.io/dsvF904
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Spolutlésning
Med infraréd knapp Med extern knapp eller
dragskenor

> For att utldsa en spolning, hall
handen framfér den infrar6da knap- > For att utldsa en spolning, tryck pa
pen. Hall handen i matomradet i ca knappen fér delmangd, knappen fér
0,5-1 sekund for en helspolning och full fullméngd eller knappen pa den
i > 2 sekunder fér en delspolning. fallbara dragskenorna.

| testsyften kan en spolning aven utlésas
med en Geberit-app.

| testsyften kan en spolning aven utlésas
med en Geberit-app.
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SV Avhjélpa stérningar

Storning

Orsak Atgard

Vatten rinner oavbrutet ner i
WC-porslinet.

» Stang av stromforsorj-
ningen (bostadens
sakringar) under 10se-
kunder.

Programvarustérning

Teknisk defekt » Kontakta fackman.

Urspolningen av WC-porslinet
ej tillfredsstallande.

Spolmangder felaktigt install-

» Kontakta fackman.
da

Igenkalkat WC-porslin » Avkalka WC-porslinet.

Spolningen kan inte utlésas.

» Sténg av stromforsorj-
ningen (bostadens
sakringar) under 10se-
kunder.

Programvarustérning

» Kontrollera strdmforsorj-
Strémavbrott ningen (bostadens
sakringar).

» Byt batterier till lyftanord-
Batterierna &r tomma" ningen. — Se "Byta ba-
tterier”, sida 72.

Teknisk defekt » Kontakta fackman.

IR-knappen I8ser inte ut.

» Té&ck IR-sensorn med
Defekt vid kalibrering av IR- handen helt i > 2 minuter.
sensorn Kontrollera sedan spol-
ningen.

1)

Batteriernas laddning kan ldsas av med en Geberit-app.

Service
Underhallsregler Byta batterier
P& Geberit Batteridrivna WC-styrningar kra- Forutsattning

ver att batterierna byts ut efter cirka 2 ar.

— 2 reservbatterier (typ 1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1, rekommendation: Varta In-
dustrial eller Panasonic Powerline) ar
redo.

1 Demontera monteringsramen. — Se
bildsekvens [l sida 211.
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SV

2 Dra ur strémkabeln. 4 Ta ut batterier och avfallshantera
dem yrkesmassigt.

3
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SV

7 Satt i stromkabeln. 8 Montera monteringsramen. — Se
bildsekvens B, sida 212.

Avfallshantering

Innehallsamnen

Denna produkt 6verensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begrénsning av
anvandningen av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av férbrukade elektriska och elektroniska
apparater

Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning inte far slangas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras se-
parat. Slutanvandare &r enligt lag skyldiga att Iamna tillbaka gamla enheter till offentliga organ
med ansvar for avfallshantering, distributtrer eller tillverkare for korrekt avfallshantering.
Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska produkter ar skyldiga att utan kost-
nad ta tillbaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och elektroniska produkter. Vid
aterlamning tillGeberit, kontakta ansvarigt sélj- eller serviceforetag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som
kan tas bort fran den gamla apparaten utan att férstoras maste separeras fran den gamla ap-
paraten innan den ldmnas pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att
radera dem innan apparaten lamnas in till en avfallshanteringsstation.

74 MW GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)



FI

Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Té&mé dokumentti on tarkoitettu Geberit WC-huuhtelujarjestelmélle,
jossa on elektroninen huuhtelukayttd, verkko- tai paristokéyttd, ulkoi-
nen painike, alaslaskettavat kahvat tai infrapunapainike, kayttjille.

Té&mé dokumentti koskee néiden WC-huuhtelujérjestelmien
Bluetooth®-liitdnnall& varustettua mallia. Ndiden WC-huuhtelujarjes-
telmien tyyppikilvessa on merkintd "DGWC-03-A” tai "'DGWC-03-B” ja
Geberit Connect -logo.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-WC-huuhtelujérjestelma, jossa on elektroninen huuhtelutoi-
minto, verkko- tai paristokayttd, ulkoinen painike, alaslaskettavat kah-
vat tai infrapunapainike, on tarkoitettu huuhtelukéyttéén

Geberit Sigma- tai Omega -piilohuuhteluséilididen kanssa.

Turvallisuusohjeet

» Kayttaja saa kayttaa, hoitaa ja huoltaa istuinta vain niilté osin kuin
téssé kayttbohjeessa on kuvattu.

* Tuotteeseen ei saa tehdd mitddn muutoksia tai lisdasennuksia.

« Jos ilmenee vaurioita tai hairi6ita, niiti ei koskaan saa itse korjata.

* Korjaukset saa tehda vain ammattilainen ja niissa saa kayttaa vain
alkuperaisia vara- ja lisdvarusteosia.
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Tuotekuvaus

Tekniset tiedot

Verkkovirtakayttd Paristokéytto"
Nimellisjannite 85-240 V AC -
Verkkotaajuus 50-60 Hz -
Paristotyyppi - LR20
Kayttéjannite 12V DC 3VvDC
IP-luokitus IP45 P45
Suurin tehonotto 4 W 4 W
Tehonotto valmiustilassa 0,15W 0,15W
Intervallihuuhteluajan tehdasasetus 5s 5s
Intervallihuuhteluajan saatdalue 1-200 s 1-200 s
Intervallihuuhtelun tehdasasetus 24 h 24 h
Intervallihuuhtelun s&atdalue 1-168 h 1-168 h

Langaton teknologia

Bluetooth® Low Energy?

Taajuusalue

2400-2483,5 MHz

Maksimaalinen lahtéteho

4 dBm

" Pariston kéyttdika: noin 2 vuotta tai 50 000 huuhtelua

2 Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc -yhtién omaisuutta, ja Geberit kayttaa niita li-

senssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, etté verkkovirta- tai paristokayttdinen radiolaitetyyppi
Geberit-WC-huuhtelujérjestelma elektronisella huuhtelutoiminnolla, ulkoisella painikkeella,
alaslaskettavilla kahvoilla tai infrapunapainikkeella, vastaa direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa inter-
net-osoitteessa: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Kaytto

Geberit-sovellukset

Erilaisia Geberit -sovelluksia on saatavana kayttda, asetuksia ja yllépitoa varten. Sovellukset
ovat yhteydessa laitteeseen Bluetooth®-litdnnén kautta.

Geberit-sovellukset ovat saatavilla iimaiseksi Android- ja iOS-alypuhelimille vastaavassa App
Storessa.

Yhteyden muodostaminen
laitteeseen
> Skannaa QR-koodi ja noudata aloi-
tussivulla olevia ohjeita.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
0] B
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
s
230 V |E|
https:/gbrt.io/dsvF904
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Huuhtelu

Infrapunapainikkeella

> Kun haluat kéynnistda huuhtelun, pi-
dé& kattasi infrapunapainikkeen edes-
sd. Pida kattasi ilmaisualueella isoa
huuhteluméaraé varten n. 0,5-1 se-
kuntia ja pientd huuhtelumé&araa var-
ten > 2 sekuntia.

Testausta varten huuhtelu voidaan kéynnis-
tda myos Geberit-sovelluksella.

Ulkoisella painikkeella tai
alaslaskettavilla kahvoilla

> Voit kdynnistdd huuhtelun painamal-
la pienen huuhtelun painiketta, ison
huuhtelun painiketta tai alaslasketta-
vassa kahvassa olevaa painiketta.

Testausta varten voidaan kéynnistaa huuh-
telu myds Geberit-sovelluksella.
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Hairiéiden korjaus

Hairié

Syy

Korjaus

Vetta valuu WC-istuimeen jat-
kuvasti.

Ohjelmistohairic

» Katkaise sahkdnsyo6ttd
(sulakkeesta) 10 sekunnin
ajaksi.

Tekninen hairid

» Ota yhteyttd ammattilai-
seen.

W(C-istuimen huuhtelu ei ole
tyydyttava.

Huuhtelumaérat saadetty
vaarin

» Ota yhteyttd ammattilai-
seen.

WC-istuin kalkkiutunut

» Suorita WC-istuimen kal-
kinpoisto.

Huuhtelua ei voi kdynnistaa.

Ohjelmistohairi

» Katkaise sdhkdnsyéttd
(sulakkeesta) 10 sekunnin
ajaksi.

» Tarkasta sahkonsyottd

Sdhkokatkos (sulakkeesta).
» Vaihda nostoyksikén pa-
Paristot tyhjia" ristot. — Katso "Paristojen

vaihtaminen”, sivu 79.

Tekninen hairid

» Ota yhteyttd ammattilai-
seen.

Infrapunapainike ei kdynnisty.

Hairi6 infrapunatunnistimen
kalibroinnin aikana

» Peitd infrapunatunnistin
kokonaan kadellasi > 2 mi-
nuutin ajaksi. Tarkasta sen

jalkeen huuhtelutoiminto.

n Paristojen varaustilan voi lukea Geberit-sovelluksen avulla.

Kunnossapitogeen

Huolto-ohjeet

Paristokayttoisissa Geberit-WC-huuhtelujéar-
jestelmisséa paristot on vaihdettava n. 2 vuo-

den vélein.

kana.

Edellytys

Paristojen vaihtaminen

— 2 varaparistoa (malli 1,5 V mono/D/
LR20/AM-1, suositus: Varta Industrial
tai Panasonic Powerline) toimitettu mu-

1 Irrota asennuskehys. — Katso ku-
vaosio , sivu 211.
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Irrota séhkdnsy6ton johto. 4 Poista paristot ja havitéd ne asianmu-
kaisesti.

80
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7 Yhdista séahkénsyoton johto. 8 Asenna asennuskehys. — Katso ku-
vaosio 4, sivu 212.

Havittaminen

Valmistusaineet

Tama tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kéytén
rajoittaminen séhké- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa
havittéda sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerédyspisteeseen. Loppukayttajien on
lain mukaan toimitettava kaytdsta poistetut laitteet havitettéviksi asianmukaisiin kerdyspaikkoi-
hin, joita ovat julkiset kerdyspisteet, jélleenmyyjéliikkeet ja Geberit. Monet sahko- ja elektro-
niikkalaitteiden jalleenmyyjat ovat velvollisia vastaanottamaan sahké- ja elektroniikkalaitero-
mun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on otettava yhteytta vastaavaan jél-
leenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kéytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kaytdsta poistetun laitteen sisélla, seka lamput, jotka
voidaan irrottaa laitteesta ehjind, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista kerayspis-
teeseen.

Jos kaytdsta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttéjat ovat itse vas-
tuussa niiden poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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IS Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal er etlad peim sem hafa umsjon med og nota Geberit
salernisstyringu med rafraenni skolstjérnun, sem tengd er vid rafmagn
eda gengur fyrir rafhlédum, fyrir utanadkomandi hnapp, fyrir
studningshandfang eda med innraudum hnappi.

Petta skjal gildir um hénnun pessarar salernisstyringar med
Bluetooth®-tengi. Pessi salernisstyring er merkt & merkiplétunni med
,DGWC-03-A" eda ,DGWC-03-B* og Geberit Connect-
kennimerkismerkingu.

Rétt notkun

Geberit salernisstyring med rafraenni skolstjornun, sem tengd er vid

rafmagn eda gengur fyrir rafhi6dum, fyrir utanadkomandi hnapp, fyrir
studningshandfang eda med innraudum hnappi, er aetlud til ad setja
skolun af stad i innfelldum Geberit Sigma eda Omega vatnskdssum.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar eda notendur mega adeins annast vidhald, umhirdu
og notkun sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessum
notkunarleidbeiningum.

* Ekki skal breyta vérunni eda beeta neinu vid hana.

* Ekki ma reyna ad gera vid skemmdir eda agalla a eigin spytur.

« Fagadilar skulu annast allar vidgerdir og ma adeins nota til pess
varahluti og aukabunad fra framleidanda.
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Vorulysing
Taeknilegar upplysingar
Tenging vid net Notkun med rafhlédu”
Malspenna 85-240 V AC -
Raforkutioni 50-60 Hz -
Ger0 rafhlada - LR20
Vinnsluspenna 12V DC 3VvDC
Hlifdartegund IP45 P45
Inngangsafl ad hamarki 4 W 4 W
Inngangsafl i bidstéou 0,15W 0,15W
Timi millibilsskolunar, verksmidjustilling 5 sek. 5 sek.
Timi millibilsskolunar, stillisvid 1-200 sek. 1-200 sek.
Millibilsskolun, verksmidjustilling 24 Klst. 24 Klst.
Millibilsskolun, stillisvid 1-168 kist. 1-168 kist.
Pradlaus teekni Bluetooth® Low Energy?
Tidnisvid 2400-2483,5 MHz
Mesta utgangsafl 4 dBm

" Rafhléduending: um 2 &r eda 50.000 skolanir

2)

hao leyfi.

Vérumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er

Einféldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG, pvi yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn Geberit
salernisstyring med rafraenni skolstjérnun, sem tengja ma vid rafmagn eda rafhlédu, fyrir
utanadkomandi hnapp, fyrir studningshandfang eda med innraudum hnappi uppfyllir tilskipun

2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samreemisyfirlysingarinnar i heild sinni a eftirfarandi vefsléd: https://

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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1S Notkun

Opp fra Geberit

Geberit bydur upp & mismunandi 6pp fyrir stjérnun, stillingar og vidhald. Oppin eiga samskipti
vid taekid med Bluetooth®-tengingu.

Heegt er ad saekja 6ppin fra Geberit dkeypis i vidkomandi forritaveitu fyrir Android- og iOS-

snjallsima.
Tengingu viod teeki komid a
> Skannid QR-kdédann og fylgid
leidbeiningunum & upphafssidunni.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
0] e
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
230V [=]
https:/gbrt.io/dsvF904
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Skolun sett af stad

Med innraudum hnappi

> Haldi® hendinni fyrir framan
innrauda hnappinn til ad setja skolun
af stad. Halda skal hendinni &
skynjunarsvidinu i u.p.b.
0,5—1 sekdndu fyrir skolun ad hluta
> halda i 2 sekdndur &
skynjunarsvidinu.

i préfunarskyni er einnig haegt ad setja
skolun af stad med Geberit appi.

Med utanadkomandi hnappi eda
studningshandfangi

> Til ad setja af stad skolun skal yta &
hnappinn [iti® magn, hnappinn fullt
magn eda hnappinn &
studningshandfanginu.

i préfunarskyni er einnig haegt ad kveikja &
skolun med forriti Geberit.
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IS Gert vio bilanir

Bilun

Orsok

Urbaetur

Sirennsli i salernisskal.

Bilun i hugbunadgi

>

Takid rafmagnid (6ryggi
ibudar) af i 10 sekundur.

Teeknileg bilun

>

Leitio til fagadila.

Ekki er skolad nzegilega vel
ur salernisskalinni.

Vatnsmagn vid skolun er ekki

rétt stillt

>

Leitio til fagadila.

Kalkskan i salernisskalinni

Kalkhreinsid
salernisskalina.

Ekki er haegt ad setja skolun
af stad.

Bilun i hugbunadi

Takid rafmagnid (6ryggi
ibudar) af i 10 sekundur.

Rafmagnsleysi

Athugid rafmagnid (6ryggi
ibudar).

Rafhlddurnar eru témar”

Skiptid um rafhlddur
lyftibdnadarins. — Sja"
Skipt um rafhlédur",
bls. 86.

Teeknileg bilun

> Leitid til fagadila.

IR hnappur reesir ekki.

Villa vid kvérdun IR skynjara

» Hyljid IR skynjarann alveg

med hendinni i > 2
mindtur. Athugadu sidan
skollosun.

1)

Viohald

Heegt er ad fylgjast med hledslunni & rafhld6dunum med sméaforriti frd Geberit.

Vidhaldsreglur

A Geberit salernisstyringum sem ganga fyrir
rafhl6dum parf ad skipta um rafhlédurnar &

u.p.b. 2 ara fresti.

Skilyroi

Skipt um rafhlédur

— Tveer rafhlddur til skiptanna (af gerdinni
1,5V Mono/D/LR20/AM-1, meelt er
med: Varta Industrial eda Panasonic
Powerline) eru fyrir hendi.

1 Takid festirammann af. — Sja
myndarsd [l bls. 211.
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2 Takid rafmagnssnuruna ur 4 Takid rafhlédurnar ur og fargid peim
sambandi. med videigandi haetti.
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7 Takid rafmagnssnuruna ur 8 Setjid festirammann a. — Sja

sambandi. myndarod B, bls. 212.

Foérgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir krofur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir & notkun tiltekinna,
heettulegra efna i rafbinadi og rafeindabunadi (RoHS).

Férgun raf- og rafeindabunadarurgangs

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni & hjélum merkir ad ekki ma fleygja raf- og
rafeindabunadardrgangi med venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum
til férgunar. Notendum ber I6gum samkveaemt ad skila ur sér gengnum bunadi til videigandi
forgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit. Ymsum séluadilum raf- og
rafeindabunadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabunadardrgangi an endurgjalds. Til ad
skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til beeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhlédur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem heegt er ad taka ur
bunadinum an pess ad eydileggja peer skal fjarleegja ur binadinum adur en honum er skilad til
férgunar.

Ef persénuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd a
ad eyda peim adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla uzytkownikéw systemu ste-
rowania WC Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania,
zasilaniem sieciowym lub bateryjnym, z zewnetrznym przyciskiem,
poreczg scienng lub przyciskiem na podczerwien.

Ten dokument dotyczy modeli systemu sptukiwania WC z interfejsem
Bluetooth®. Ten system sptukiwania WC posiada na tabliczce zna-
mionowej oznaczenie ,DGWC-03-A” lub ,DGWC-03-B” oraz logo
Geberit Connect.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

System sterowania WC Geberit z elektronicznym uruchamianiem
sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub bateryjnym, z przyciskiem ze-
wnetrznym, porecza $cienng lub przyciskiem na podczerwien jest
przeznaczony do uruchamiania sptukiwania sptuczek podtynkowych
Geberit Sigma lub Omega.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

* Obstuga, pielegnacja i konserwacja moze byé wykonywana przez
uzytkownika wytacznie w zakresie opisanym w niniejszej instrukcji
obstugi.

* Nie dokonywac¢ zmian w produkcie ani nie wykonywa¢ dodatkowych
instalacji.

» W przypadku podejrzenia uszkodzenia nigdy nie wykonywac¢ napra-
wy samodzielnie.

» Napraw moze dokonywa¢ wytgcznie osoba wykwalifikowana, stosu-
jac oryginalne czesci zamienne i akcesoria.
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Opis produktu

Dane techniczne

Zasilanie sieciowe

Zasilanie bateryjne”

Napiecie znamionowe 85-240 V AC -
Czestotliwos$¢ sieciowa 50-60 Hz -

Typ baterii - LR20
Napiecie robocze 12V DC 3VvDC
Klasa ochrony IP45 P45
Maksymalny pobdér mocy 4 W 4 W
Pobdr mocy w stanie gotowosci 0,15W 0,15W
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania

okresowego 5s Ss
Zakres regulacji sptukiwania okresowego 1-200 s 1-200 s
SL;Jstawienie fabryczne sptukiwania okresowe- 24 h 24 h
Zakres regulacji sptukiwania okresowego 1-168 h 1-168 h

Technologia radiowa

Bluetooth® Low Energy?

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa

4 dBm

" Zywotno$é baterii: ok. 2 lata lub 50 000 sptukar
2)

po uzyskaniu licencji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Marka Bluetooth® i jej logo sg wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystaé

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ,System sptuki-
wania WC Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub
bateryjnym, z przyciskiem zewnetrznym, porecza scienna lub przyciskiem na podczerwien”

jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Obstuga

Aplikacje Geberit

Do obstugi, nastaw i konserwacji dostepne sg rézne aplikacje Geberit. Aplikacje komunikujg

sie poprzez interfejs Bluetooth® z urzadzeniem.

Aplikacje Geberit na smartfony z systemem Android i iOS sg dostepne bezptatnie w odpo-

wiednim sklepie z aplikacjami.

Nawigzywanie potaczenia z
urzadzeniem

> Zeskanowac¢ kod QR i postgpowac
wedtug instrukcji na stronie interne-

towe;.
Sigma 12 cm
4 EEE
o
https:/gbrt.io/dsvF90C
(] O[30
Geberit
Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

L

https:/gbrt.io/dsvF904
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PL Uruchomienie wyptywu

Z przyciskiem na podczerwien

>

Aby uruchomi¢ sptukiwanie, nalezy
umiescic reke przed przyciskiem na
podczerwien. W przypadku petnego
sptukiwania nalezy przytrzymacé dton
w obszarze wykrywania przez ok.
0,5-1 s, natomiast w przypadku
sptukiwania niepetng iloscig wody
przez > 2 s.

Do celéw testowych sptukiwanie mozna
uruchomic¢ takze za pomocg aplikaciji

Z zewnetrznym przyciskiem lub
porecza Scienng

>

W celu uruchomienia sptukiwania
nalezy nacisna¢ przycisk niepetnej
ilosci wody, przycisk petnej ilosci
wody lub przycisk na poreczy Scien-
nej.

Geberit.
Do celéw testowych sptukiwanie mozna
uruchomic¢ takze za pomocg aplikaciji
Geberit.
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Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Woda caly czas sptywa do
miski ustepowe;.

Usterka oprogramowania

» Odtaczy¢ zasilanie (bez-
piecznik) na 10 sekund.

Uszkodzenie techniczne

» Skontaktowac sie z osobg
wykwalifikowana.

Sptukiwanie miski ustepowej
jest niezadowalajace.

Nieprawidtowo ustawiona
ilos¢ wody sptukujacej

» Skontaktowac sie z osoba
wykwalifikowana.

Miska ustepowa zakamienio-
na

» Odkamieni¢ miske ustepo-
wa.

Nie mozna uruchomié sptuki-
wania.

Usterka oprogramowania

» Odtgczy¢ zasilanie (bez-
piecznik) na 10 sekund.

Przerwa w zasilaniu pradem

» Sprawdzi¢ zasilanie (bez-
piecznik).

Wyczerpane baterie"

» Wymienic baterie w urza-
dzeniu podnoszacym. —
Patrz ,Wymiana baterii”,
strona 93.

Uszkodzenie techniczne

» Skontaktowaé sie z osobg
wykwalifikowana.

Przycisk podczerwieni nie
dziata.

Zakiécenie podczas kalibraciji
czujnika podczerwieni

» Catkowicie zakry¢ czujnik
podczerwieni ditonig na > 2
minuty. Nastepnie spraw-
dzi¢ uruchamianie sptuki-
wania.

n Poziom natadowania baterii mozna odczyta¢ za pomocg aplikacji Geberit.

Serwis

Zasady konserwacji

W systemach sterowania WC Geberit z za-
silaniem bateryjnym baterie nalezy wymie-

nia¢ co ok. 2 lata.

Warunek

wie.

Wymiana baterii

— 2 baterie zamienne (typ 1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1, zalecane: Varta Industrial
lub Panasonic Powerline) sg w zesta-

1 Zdemontowac ramke montazowa.
— Patrz sekwencja rysunkow ,
strona 211.
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2 Odtaczy¢ przewdd od zasilania. 4 Wyijaé i wtasciwie zutylizowaé zuzyte
baterie.

3

94 HEGEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)



7 Podtaczy¢ przewdd do zasilania. 8 Zamontowaé ramke montazowa.
- Patrz sekwencja rysunkéw B,
strona 212.

Utylizacja

Skiadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie uzy-
cia substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

| <G

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektrycz-
ny i elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie.
Uzytkownicy koricowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych
zaktaddéw utylizacji odpaddw, dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji.
Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit nalezy skontaktowac sie z
wiasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak
réwniez lampy, ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza zo-
staé¢ oddzielnie przekazane do punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzgdzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekaza-
niem do punktu utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koncowi.
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HU Biztonsag

A dokumentumral

Ez a dokumentum az elektronikus 6blités mikddtetésd, haldzati Uze-
mU vagy elemes mUkddtetést Geberit WC &6blités mikddtetés lize-
meltetdinek és felhasznaldinak szdl, kilsé nyomdgombhoz, felhajtha-
t6 kapaszkodohoz vagy infravords gombbal.

Ez a dokumentum a Bluetooth® interfésszel rendelkez6 WC &blités
miikddtetése modellekre vonatkozik. A WC &blités miikddtetés tipus-
tablaja tartalmazza a ,DGWC-03-A” vagy ,DGWC-03-B* feliratot és a
Geberit Csatlakozas logojat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektronikus dblit6tartaly miikddtetés, haldzati vagy elemes md-
kddtetésii Geberit WC dblités mlkddtetés kilsé nyomégombhoz, fel-
hajthatdé kapaszkoddhoz vagy infravérés gombbal, a Geberit Sigma
vagy Omega falsik alatti éblit6tartalyok mikddtetésére szolgal.

Biztonsagi el6irasok

* Az (izemeltetd, illetve a felhasznalé szamara kizardlag az izemelte-
tési utmutatdban meghatarozott mértékd hasznélat, 4polas és kar-
bantartas engedélyezett.

* A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra to-
vabbi elemeket.

« Karosodasra vagy hibara utald jelek esetén soka ne végezze sajat
maga a javitast.

* A javitasokat kizardélag szakembereknek szabad végeznilk eredeti
potalkatrészek és tartozékok felhasznalasaval.
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Termeékleiras

HU

Miiszaki adatok

Haldzati lzem

Elemes mUkddtetés"

Névleges feszliltség 85-240 V AC -
Haldzati frekvencia 50-60 Hz -

Az elem tipusa - LR20
Uzemi feszilltség 12V DC 3VDC
Erintésvédelmi osztaly IP45 IP45
Maximélis teljesitményfelvétel 4 W 4 W
Stand-by teljesitményfelvétel 0,15W 0,15W
K&zbensd o6blitési id6 gyari bedllitasa 5s 5s
Kozbensd oblitési id6 beallitasi tartomanya 1-200 s 1-200 s
K&zbensd o6blités gyari beallitasa 24 h 24 h
Kozbensd oblités bedllitasi tartomanya 1-168 h 1-168 h

Vezeték nélkili technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimend teljesitmény

4 dBm

" Akkumulator élettartama: kb. 2 év vagy 50 000 &blités

2 A Bluetooth® marka és logé a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznélja

azokat.

Egyszerisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Geberit International AG ezuton kijelenti, hogy az elektronikus 6blités mikddtetés(, haldzati
Gzem( vagy elemes m(kodtetés(, kiilsé nyomégombhoz, felhajthaté kapaszkoddhoz valé
vagy infravords érzékelbvel rendelkezd Geberit vizelde vezérlésnek a radidberendezése meg-

felel a 2014/53/EU iranyelv el6irasainak.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kdvetkez§ internetes cimen: https:/

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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HU Kezelés

Geberit alkalmazasok

Haszndlja a kllénb6z6 Geberit alkalmazasokat vezérléshez, beallitAsokhoz és a karbantartasi
munkalatok kivitelezéséhez. Az alkalmazasok és a készilék kdzotti kommunikaciot a Bluetoot-

h® interfész biztositja.

Az Android és iOS operacios rendszer(i okostelefonok esetében a Geberit alkalmazasok dij-
mentesen letdltheték az App Store-bdl.

A készlilék csatlakoztatasa

P  Olvassa be a QR -kédot, és kdvesse

a kijelzett utasitasokat.

Sigma 12 cm
4 EEE
O
https:/gbrt.io/dsvF90C
(] O[30
Geberit
Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

230V

[EIEH(El
-
[=

https:/gbrt.io/dsvF904
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Obliteni

Infravérés gombbal

P Az 6blités miikédtetéséhez tartsa a
kezét az infravérés gomb elé. Tartsa
a kezét nagy vizmennyiséges o6bli-
tésnél kb. 0,5—1 masodpercig, kis
vizmennyiséges 6blitésnél pedig
tébb mint 2 masodpercig az érzéke-
|ési tartomanyban.

Tesztelés céljabdl az 6blités egy Geberit al-
kalmazassal is inicializélhaté.

Kiils6 nyomégombbal vagy
felhajthaté kapaszkodoéval

> Az &blités elinditdasahoz nyomja meg
a kis 6blitéviz-mennyiség nyomo-
gombijat, a nagy Oblitéviz-mennyiség
nyomdégombjat vagy a felhajthaté
kapaszkododn taldlhaté nyomégom-
bot.

Tesztelés céljabdl az 6blités egy Geberit al-
kalmazéassal is inicializalhato.
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HU Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar Ok Megoldas
» Szakitsa meg az elektro-
. Szoftverhiba mos ener’gl’a eIIatgst (kis-
A WC-keramiaban folyamato- megszakitS a lakasban)
san folyik a viz. 10 masodpercre.
Miiszaki hiba Lépjen kapcsolatba szak-

emberrel.

A WC-keramia 6blitése nem
megfeleld.

Az 6blitési mennyiség helyte-
lendl van bedllitva

Lépjen kapcsolatba szak-
emberrel.

WC-keramia vizkéves

Vizkémentesitse a WC-ke-
ramiat.

Az Oblitést nem lehet elindita-
ni.

Szoftverhiba

Szakitsa meg az elektro-
mos energia ellatast (kis-
megszakitd a lakasban)
10 masodpercre.

Aramkimaradas

Ellendrizze az elektromos
energia ellatast (kismeg-
szakito a lakasban).

Az elemek lemerlltek”

Cserélje ki az emel6 be-
rendezés elemeit. - Lasd
LAz elemek cseréje”,

oldal 100.

Mdszaki hiba

Lépjen kapcsolatba szak-
emberrel.

Az infrav6rés gomb nem aki-
valédik.

Hiba az infravords érzékeld
kalibralasa soran

Kézzel tébb mint 2 percig
teljesen takarja le az infra-
vOros érzékel6t. Azutan el-
lenérizze az 6blités mu-
kodtetést.

1)

Karbantartas

Az elemek toltéttségi szintjét ellendrizze egy Geberit alkalmazéssal.

Karbantartasi el6irasok

Az elemes mikddtetésli Geberit WC 6blités
esetében az elemeket kb. 2 évente cserélni
kell.

Az elemek cseréje

Eléfeltétel

— 2db tartalékelemet (1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1 tipus, javaslat: Varta In-
dustrial vagy Panasonic Powerline)
mellékeltink.

100 EGEBERIT
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1 Szerelje le a nyomélaprégzit6 kere- 4 Vegye ki az elhasznalt elemeket és
tet. —» Lasd a kdvetkez§ abrasort: szakszer(len artalmatlanitsa &ket.
El 211. oldal.

2 Huzza ki az elektromos energia ella-
tas kabelét.
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7 Dugja be az elektromos energia ella- 8 Szerelje fel a mlikodtetblap-rogzité
tas kabelét. keretet. —» Lasd a kovetkezd abra-
sort: , 212. oldal.

Artalmatlanitas

Anyagoésszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezések-
ben valé alkalmazasanak korlatozasardl sz6162011/65/EU (RoHS) iranyelv kévetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazoldé szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem k-
16n kell artalmatlanitani. A végfelhasznaldk a jogszabalyok értelImében kételesek visszaadni a
régi berendezéseket szakszer( artalmatlanitas céljabdl a kézhasznu hulladékgazdalkodasi ha-
tédsagoknak, a forgalmazdknak vagy a Geberit vallalatnak. Az elektromos és elektronikus be-
rendezések forgalmazoinak jelentds része koteles az elektromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz vald visszakiildéssel kapcsolat-
ban érdeklédjon az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, vala-
mint a lampakat, amelyek roncsolasmentesen kivehet6k a régi berendezésbdl, el kell tavolita-
ni, miel6tt a régi berendezést leadja a hulladéklerakéba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznalo fele-
|6ssége azok torlése, mielétt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.
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Bezpecnost

O tomto dokumente

Tento dokument je ur€eny pre prevadzkovatelov a pouzivatelov
ovladania splachovania WC Geberit s elektronickym spustanim
splachovania, s napajanim zo siete alebo batériou, pre externé tlagid-
|4, pre sklopné oporné rameno alebo s infraéervenym tlacidlom.

Tento dokument plati pre vyhotovenie tohto ovladania splachovania
WC s rozhranim Bluetooth®. Toto ovlddanie splachovania WC je
oznacené typovym Stitkom ,DGWC-03-A" alebo ,DGWC-03-B* a lo-
gom Geberit Connect.

Pouzitie v sulade s uréenim

Ovladanie splachovania WC Geberit s elektronickym spustanim
splachovania, s napajanim zo siete alebo batériou, pre externé tlacid-
lo, pre sklopné oporné rameno alebo s infraéervenym tlacidlom je ur-
¢ené na spustenie splachovania v Geberit Sigma alebo v podomiet-
kovej splachovacej nadrzke Omega.

Bezpecénostné pokyny

« Prevadzkovatel alebo pouzivatel smie obsluhu, starostlivost a tdrz-
bu vykonavat len v sllade s tymto navodom na obsluhu.

* Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né instala-
cie.

* Pri znamkach poskodenia alebo poruchy nikdy neopravujte sami.

« Opravy smu vykonavat len kvalifikované osoby a len s pouzitim ori-
ginalnych nahradnych dielov a prislusenstva.
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Popis vyrobku

Technické udaje

Napajanie zo siete

Napajanie batériou”

nia

Menovité napétie 85-240 V AC -
Sietova frekvencia 50-60 Hz -
Typ batérie - LR20
Prevadzkové napatie 12V DC 3VvDC
Spdsob ochrany IP45 P45
Maximélny prikon 4 W 4 W
Prikon pohotovostného rezimu 0,15W 0,15W
Vyrobné nastavenie doby intervalového

. 5s 5s
splachovania
Rozsah nagtavenla doby intervalového 1-200 s 1-200's
splachovania
Vyrobne nastavenie intervalového splachova- 24 h 24 h
nia
Bozsah nastavenia intervalového splachova- 1-168h 1-168h

Radiova technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Rozsah frekvencie

2400 — 2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

" Zivotnost batérie: cca 2 roky alebo 50 000 splachnuti

2 Znacka Bluetooth® a prislusné loga st majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit

ich pouziva na zaklade licencie.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Spoloénost Geberit International AG tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia ovladania
splachovania WC Geberit s elektronickym spustanim splachovania, s napdjanim zo siete
alebo batériou, pre externé tlacidlo, pre sklopné oporné rameno je v sulade so smernicou

2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Obsluha

Aplikacie Geberit
Na obsluhu, nastavenia a Udrzbu su k dispozicii rozne aplikacie Geberit. Aplikacie komunikuju
so zariadenim prostrednictvom rozhrania Bluetooth®.

Aplikacie Geberit su pre smartfény s operaénym systémom Android a iOS bezplatne dostupné
na prislusnom portali App Store.

Vytvorenie spojenia so
zariadenim
> Naskenujte QR kéd a riadte sa po-
kynmi na cielovej stranke.
Sigma 12 cm
4 Of=10
off
https:/gbrt.io/dsvF90C
] [EEHE
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
s
230 V |E|
https:/gbrt.io/dsvF904
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SK Spustenie splachovania

S infraéervenym tlac¢idlom S externym tla¢idlom alebo
sklopnym opornym ramenom

> Ak chcete spustit splachnutie, pridr-

Zte ruku pred infraervenym tlacid- P Ak chcete spustit preplachovanie,
lom. Pri tiplnom splachnuti pridrzte stlagte tlagidlo pre giasto&né spléc-
ruku v detekénej oblasti priblizne hnutie, tlagidlo pre tplné splachnutie
0,5 —1 sekundy a pri Ciastocnom alebo tlagidlo na sklopnom opornom
splachnuti > 2 sekundy. ramene.

Na testovacie Ucely mézete spustit splacho-
vanie aj pomocou aplikacie Geberit.

Na testovacie tcely mézete spustit splacho-
vanie pomocou aplikacie Geberit.
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Odstranovanie poruch

Porucha

Pri¢ina

Odstranenie

Do keramiky WC neustale te-
Cie voda.

Porucha softvéru

» Na 10 sekund preruste na-
pajanie elektrickym pru-
dom (bytova poistka).

Technicka porucha

» Obratte sa na kvalifikova-
nd osobu.

Vyplachovanie keramiky WC
nie je uspokojivé.

Splachovacie mnozZstva su
nespravne nastavené

» Obrafte sa na kvalifikova-
nu osobu.

Keramika WC je zanesena
vodnym kameriom

» Odvapnite keramiku WC.

Splachnutie sa neda spustit.

Porucha softvéru

» Na 10 sekund preruste na-
pajanie elektrickym pru-
dom (bytova poistka).

Vypadok prudu

» Skontrolujte napajanie
elektrickym prudom (byto-
Vé poistka).

Vybité batérie"

» Vymerite batérie zdviha-
cieho mechanizmu. — Po-
zrite si ast ,Vymena baté-
rii“, strana 107.

Technickd porucha

» Obratte sa na kvalifikova-
nu osobu.

Infracervené tlacidlo sa ne-
spusti.

Porucha pocas kalibracie in-
fraterveného senzora

» Infraerveny senzor Uplne
zakryte rukou na > 2 minu-
ty. Potom skontrolujte
spustenie splachovania.

1)

Udrzba

Stav nabitia batérii je mozné nacitaf pomocou aplikacie Geberit.

Pravidla udrzby

V pripade ovladani WC Geberit napajanych
batériou je potrebné priblizne kazdé 2 roky
batérie vymenit.

Vymena batérii
Predpoklad

— 2 nahradné batérie (typ 1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1, odporucanie: Varta Indus-
trial alebo Panasonic Powerline) s
prilozené.

1 Demontujte upevinovaci ram. — Po-
zrite si obrazkovu cast [Ell,
strana 211.

9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)

B GEBERIT 107

SK



2 Vytiahnite kabel napajania elektric- 4 Vyberte a odborne zneskodnite
kym pradom. batérie.
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SK

7 Zasunte kabel napajania elektrickym 8 Namontujte upevnovaci ram. — Po-
pradom. zrite si obrazkovi ¢ast B,
strana 212.

Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poZiadavkami smernice 2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie pouzi-
vania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovaf
oddelene. Koncovi pouzivatelia st zo zakona povinnf likvidovat pouzité zariadenia v rdmci
triedeného odpadu, alebo odovzdanim distribltorovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektric-
kych a elektronickych zariadeni st povinni bezplatne prevziat spaf odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit, obratte sa na zodpovednu
predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie su sti¢astou pouzitych spotrebic¢ov, ako aj ziarovky,
ktoré mozno vybrat z pouzitého spotrebica bez poskodenia, musia byt pred dodanim na
miesto likvidacie oddelené od pouzitého spotrebica.

Ak su v pouzitom zariadeni uloZzené osobné udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na
miesto likvidacie st zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 109
970.771.00.0(00)



CS Bezpecnost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je uréen provozovatelim a uzivatelim ovladani WC
Geberit s elektronickym spousténim splachovani, napajenim ze sité
nebo z baterie, pro externi tlaitko, pro podpéru nebo s infratervenym
tlacitkem.

Tento dokument je urCen pro provedeni tohoto ovladani WC s roz-
hranim Bluetooth®. Toto ovladani WC je vyznaceno na vyrobnim $tit-
ku pomoci ,DGWC-03-A" nebo ,DGWC-03-B* a logem Geberit
Connect.

Pouziti v souladu s uréenim

Ovladani WC Geberit s elektronickym spousténim splachovani, napa-
jenim ze sité nebo z baterie, pro externi tla¢itko, pro podpéru nebo

s infraCervenym tlaCitkem, je urCeno k spousténi splachovani
splachovacich nadrzek pod omitku Geberit Sigma nebo Omega.

Bezpecnostni pokyny

* Provozovatel nebo uzivatel smi provadét pouze takovou obsluhu,
péci a udrzbu, jak je popsano v tomto ndvodu k obsluze.

* Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény nebo dodate¢né instalace.

* P¥i pfiznacich poskozeni nebo vady vyrobek nikdy sami neopravuj-
te.

* Opravy muze provadét pouze odborny pracovnik pomoci origi-
nalnich nahradnich dild a dilu pfisluSenstvi.
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Popis vyrobku

CS

Technické informace

Napajeni ze sité Napajeni z baterie"
Jmenovité napéti 85-240 V AC -
Sifova frekvence 50-60 Hz -
Typ baterie - LR20
Provozni napéti 12V DC 3VvDC
Druh ochrany IP45 P45
Maximalni pfikon 4 W 4 W
Pfikon v klidu 0,15W 0,15W
Intervalova doba proplachovani, nastaveni ve
vyrobé 5s 5s
Isr::g::ova doba proplachovani, rozsah na- 1-200 s 1-200's
Interval proplachu, nastaveni ve vyrobé 24 h 24 h
Interval proplachu, rozsah nastaveni 1-168 h 1-168 h
Rédiova technologie Bluetooth® Low Energy?
Frekvenéni rozsah 2 400-2 483,5 MHz
Maximalni vystupni vykon 4 dBm

" Zivotnost baterie: cca 2 roky nebo 50 000 splachnuti

2 Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na

zakladeé licence.

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost Geberit International AG timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni pro ovladani
WC Geberit s elektronickym spousténim splachovani, napajenim ze sité nebo z baterie, pro
externf tlaéitko, pro podpéru nebo s infracervenym tlacitkem, splfiuje poZzadavky smérnice

2014/53/EU.

Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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CS oviadani

Aplikace Geberit

Pro obsluhu, nastaveni a Udrzbu jsou k dispozici rizné aplikace Geberit. Aplikace komunikuji
se zafizenim prostfednictvim rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit jsou zdarma k dispozici pro chytré telefony se systémem Android a iOS na
pfislusném portalu App Store.

Navazani spojeni se zafizenim

> Naskenujte QR kdd nebo postupuijte
podle pokynud na vstupni strance.

Sigma 12 cm

EEE
O

https:/gbrt.io/dsvF90C
0| BeE

Geberit

Apps =]k

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https:/gbrt.io/dsvF904
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Iniciace splachnuti

S infraervenym tlac¢itkem

> Chcete-li iniciovat splachnuti, drzte
ruku pred infracervenym tlacitkem.
Pro splachnuti celkového mnozstvi
splachovaci vody drzte ruku cca
0,5—1 sekundu a pro splachnuti
¢aste¢ného mnozstvi splachovaci
vody > 2 sekundy ve snimacim roz-
sahu.

Pro ucely testovani Ize splachnuti iniciovat
také pomoci aplikace Geberit.

S externim tla¢itkem nebo
podpérou

> Chcete-li iniciovat splachnuti,
stisknéte ovladaci tlacitko ¢astecné-
ho mnozstvi, ovladaci tlacitko cel-
kového mnozstvi nebo tlacitko na
podpére.

Pro Gcely testovani Ize splachnuti iniciovat
také pomoci aplikace Geberit.
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CS Odstranovani poruch

Porucha Pficina Odstranéni
» Preruste napajeni elek-
Chyba softwaru trickym proudem (bytova

Do WC keramiky neustale
proudi voda.

pojistka) na dobu
10 sekund.

Technicka porucha

Kontaktujte odborného
pracovnika.

Vyplach WC keramiky neni
uspokojivy.

Nespravné nastavena
splachovaci mnozstvi

Kontaktujte odborného
pracovnika.

Zvapenatéla WC keramika

» Odvapnéte WC keramiku.

Splachnuti nelze spustit.

Chyba softwaru

» Preruste napajeni elek-

trickym proudem (bytova
pojistka) na dobu
10 sekund.

Vypadek proudu

Zkontrolujte napajeni elek-
trickym proudem (bytova
pojistka).

Vybité baterie”

Vymeénte baterie zvedaci-
ho zafizeni. = Viz ,Vymé-
na baterii“, Strana 114.

Technickd porucha

Kontaktujte odborného
pracovnika.

Infracervené tlacitko se ne-
spusti.

Porucha béhem kalibrace in-
fraterveného senzoru

Rukou zcela zakryjte infra-
Cerveny senzor na dobu

> 2 minuty. Poté zkont-
roluje spousténi
splachovani.

' Stav nabiti baterii Ize zjistit pomoci aplikace Geberit.

Udrzba

Pravidla udrzby

U ovladani WC Geberit s napajenim z bate-
rie se musi po cca 2 letech baterie vyménit.

line).

Predpoklad

Vymeéna baterii

— Kdispozici jsou 2 nahradni baterie (typ
1,5 V mono/D/LR20/AM-1, doporuceni:
Varta Industrial nebo Panasonic Power-

1 Odmontujte upevnovaci ramecek.
— Viz posloupnost obrazku ,
Strana 211.
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2 Odpojte kabel napajeni elektrickym 4 Baterie vyjméte a odborné je zlikvi-
proudem. dujte.
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CS

7 Zapoijte kabel napajeni elektrickym 8 Namontujte upevhovaci ramecek.
proudem. — Viz posloupnost obrazk ,
Strana 212.

Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urcitych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni

Symbol preskrtnuté popelnice na kolec¢kdch znamena, Ze stara elektricka a elektronicka za-
fizeni se nesmi likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené.
Koncovi uzivatelé jsou ze zékona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci ve-
fejnopravnim subjektim povérenym nakladanim s odpady, distributoriim nebo spole¢nosti
Geberit. Rada distributorti elektrickych a elektronickych zafizeni je povinna stara elektrickd a
elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro vraceni spole€nosti Geberit je tfeba
kontaktovat pfislusnou distribuéni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zarizeni, jakoz i Zarovky,
které Ize ze starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni¢eni, je nutné pfed odevzdanim
do sbérny nebo mista likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni ulozeny osobni Udaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim
na misto likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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SL

Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument je namenjen upravljavcem in uporabnikom krmilnika za
upravljanje WC-ja Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja,
omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije, za zunanje stikalo,
za dvizni podporni drzaj ali z infrardeco tipko.

Ta dokument se nanasa na izvedbo tega krmilnika za upravljanje
WC-ja z vmesnikom Bluetooth®. Ta krmilnik za upravljanje WC-ja je
na tipski tablici ozna¢en z »DGWC-03-A« ali »DGWC-03-B« in logoti-
pom Geberit Connect.

Namenska uporaba

Krmilnik za upravljanje WC-ja Geberit z elektronskim aktiviranjem
splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije, za zu-
nanje stikalo, za dviZzni podporni drzaj ali z infrardeco tipko je name-
njen aktiviranju splakovanja podometnega splakovalnika

Geberit Sigma ali Omega .

Varnostna navodila

« Upravljanje, nego in servis lahko opravlja upravljavec ali uporabnik
le do mere, ki je opisana v teh navodilih za uporabo.

* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.

* Pri znakih poskodbe ali okvare popravil nikoli ne izvajajte sami.

* Popravila lahko izvajajo samo strokovnjaki. Pri tem smejo uporablja-
ti le originalne nadomestne dele in pribor.
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Opis proizvoda

Tehniéni podatki

Omrezno delovanje

Delovanije na bateri-
je”

Nazivna napetost 85-240 V AC -
Frekvenca omrezja 50-60 Hz -
Tip baterije - LR20
Obratovalna napetost 12V DC 3V DC
Vrsta zascite IP45 IP45
Maksimalna poraba energije 4 W 4 W
Poraba energije v stanju pripravljenosti 0,15W 0,15W
Tovarniska nastavitev ¢asa intervalnega spla-

) 5s 5s
kovanja
Obmo_qe nastavitve ¢asa intervalnega spla- 1-200 s 1-200's
kovanja
T_ovarnlska nastavitev intervalnega splakova- 24 h 24 h
nja
Obmocje nastavitve intervalnega splakovanja | 1-168 h 1-168 h

Radijska tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenéno obmocje

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izhodna mo¢

4 dBm

1)
2)

lagi licence.

Zivljenjska doba baterije: priblizno 2 leti ali 50.000 splakovan;

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na pod-

S tem druzba Geberit International AG izjavlja, da je tip radijske opreme krmilnika za upravlja-
nje WC-ja Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delova-
njem na baterije, za zunanje stikalo, za dvizni podporni drzaj ali z infrardeco tipko skladen z di-
rektivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https:/
doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Upravljanje

Aplikacije Geberit

Za upravljanje, nastavitev in vzdrzevanje so na voljo razli¢ne aplikacije Geberit. Aplikacije ko-
municirajo z napravo preko vmesnika Bluetooth®.

Aplikacije Geberit so na voljo brezplaéno za pametne telefone Android in iOS v ustrezni trgovi-
ni z aplikacijami.

Vzpostavitev povezave z napravo
> Skenirajte kodo QR in sledite navo-
dilom na ciljni strani.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
0] B
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
s
230 V |E|
https:/gbrt.io/dsvF904
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SL Aktiviranje splakovanja

Z infrardeco tipko Z zunanjim stikalom ali dviznim
podpornim drzajem

> Ce zelite sproziti splakovanije, drzite

roko pred infrardeco tipko. Drzite ro- P Ce zelite aktivirati splakovanije, priti-
ko v obmocju zaznavanJa prlbllznc.)w snite tipko »Delna koli¢ina«, »Maksi-
0,5-1 sekundo za maksimalno kolici- malna koli¢ina« ali tipko na dviznem
no splakovanja in > 2 sekundi za podpornem drzaju.

delno koli¢insko splakovanije.

Za preskusne namene se lahko splakova-
nje sprozi tudi z aplikacijo Geberit.

Za preskusne namene se lahko splakova-
nje sprozi tudi z aplikacijo Geberit.
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Odpravljanje motenj

Motnja Vzrok Odprava
» Prekinite dovod elektri¢ne-
Motnja programske opreme ga toka (varovalka) za
St.alen dotok vode v WC-kera- 10 sekund.
miko. -
. » Obrnite se na strokov-
Tehni€na okvara ;
njaka.
Nepravilna nastavitev koli¢ine | » Obrnite se na strokov-
Splakovanje WC-keramike ni | splakovanja njaka.
zadostno. WC-keramika obloZena z vo- | » Odstranite vodni kamen
dnim kamnom na WC-keramiki.
» Prekinite dovod elektri¢ne-
Motnja programske opreme ga toka (varovalka) za
10 sekund.
) » Preverite dovod elektri¢ne-
Izpad napetosti
L . ga toka (varovalka).
Splakovanja ni mogoce spro- — -
siti. » Zamenjajte baterije
" dviznega mehanizma. —
1
Prazne baterije Glejte »Menjava baterij«,
stran 121.
. » Obrnite se na strokov-
Tehni€na okvara ;
njaka.
» Infrardeci senzor popolno-
s .. | Motnja med umerjanjem in- ma prekrijte z roko za > 2
Infrardeca tipka se ne sprozi. N ) - ; .
frarde€ega senzorja minuti. Nato preverite akti-
viranje splakovanja.

" Stanje napolnjenosti baterij je mogoce od¢itati z aplikacijo Geberit.

Vzdrzevanje

Pravila za vzdrzevanje

Menjava baterij

Pri krmilnikih za upravljanje WC-ja Geberit
z delovanjem na baterije je treba baterije
zamenijati po pribl. 2 letih.

Pogoj

— Na voljo sta 2 nadomestni bateriji (tip
1,5 V Mono/D/LR20/AM-1, priporoc¢eno:
Varta Industrial ali Panasonic Powerli-
ne) sta pripravljeni.

1 Demontirajte pritrdilni okvir. — Glejte
zaporedne slike , stran 211.
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2 Iztaknite kabel za dovod elektricne- 4 Baterije odstranite in odlagajte po
ga toka. predpisih.
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7 Vtaknite kabel za dovod elektricnega 8 Montirajte pritrdilni okvir. — Glejte
toka. zaporedne slike , stran 212.

Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolo¢enih ne-
varnih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

Simbol prec¢rtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske opre-
me ni dovoljeno odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo¢eno. Konéni
uporabniki so zakonsko obvezani, da stare naprave predajo javnim organom za odstranjeva-
nje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo proizvajalcu Geberit , kjer bodo poskrbeli za strokov-
no odstranjevanje. Stevilni distributerji elektriéne in elektronske opreme so obvezani, da brez-
plaéno prevzamejo odpadno elektridno in elektronsko opremo. Ce Zelite stare naprave vrniti
proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce
odstraniti iz stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave,
preden jih predate sluzbi za odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo konéni uporabniki sami izbrisati,
preden napravo predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj je dokument namijenjen rukovateljima i korisnicima Geberit ure-
daja za aktiviranje ispiranja WC-a s elektronickim aktiviranjem ispira-
nja, mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama, za vanjski preki-
dac za aktiviranje, za invalidske drzace ili s infracrvenom tipkom.

Ovaj dokument vrijedi za izvedbu ovog uredaja za aktiviranje ispiranja
WC-a sBluetooth® suceljem. Ovaj uredaj za aktiviranje ispiranja WC-
a oznacen je na oznac¢noj plocici s ,DGWC-03-A” ili ,DGWC-03-B” i
logotipom Geberit Connect.

Propisna uporaba

Geberit uredaj za aktiviranje ispiranja WC-a s elektroniCkim aktivira-
njem ispiranja, mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama, za
vanjski prekida¢ za aktiviranje, za invalidske drzace ili s infracrvenom
tipkom namijenjen je za aktiviranje ispiranja kod Geberit Sigma ili
Omega ugradbenih vodokotlica.

Sigurnosne napomene

» Rukovanie, njegu i odrzavanje rukovatelj ili korisnik smije izvoditi sa-
mo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim pogonskim uputama.

* Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.

* Pri naznakama osteéenja ili kvara nikada sami ne vrsite popravke.

* Popravke smiju izvoditi samo tehni€ki stru€njaci i pritom upotreblja-
vati samo originalne rezervne dijelove i dijelove pribora.
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Opis proizvoda

Tehnicki podaci

Mrezno napajanje Napajanje baterija-

ma"
Nazivni napon 85-240 V AC -
Frekvencija mreze 50 — 60 Hz -
Tip baterije - LR20
Radni napon 12V DC 3V DC
Stupanj zastite IP45 IP45
Maksimalna potrosnja energije 4 W 4 W
Potrosnja energije u pripravi 0,15W 0,15W
Tvorni¢ka postavka vremena programiranog

- Y 5s 5s

higijenskog ispiranja
Podru_cl_g podesa_va_nja vremena programira- |, 500 ¢ 1-200s
nog higijenskog ispiranja
Tvornika postavka ispiranja u intervalima 24 h 24 h
Podrucje podesavanja ispiranja u intervalima | 1-168 h 1-168 h

Bezi¢na tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Opseg frekvencije

2400 — 2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

" Vijek trajanja baterije: oko 2 godine ili 50.000 ispiranja

2 Marka Bluetooth® i njezini logotipi viasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduije licencu

za njihovu uporabu.

Pojednostavljena izjava o sukladnosti EU-a

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit uredaj za aktivira-
nje ispiranja WC-a s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja, mreznim napajanjem ili napajanjem
baterijama, za vanjski prekidac za aktiviranje, za invalidske drzace ili s infracrvenom tipkom, u

skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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HR Upotreba

Aplikacije Geberit
Za upotrebu, postavke i odrzavanje na raspolaganju su razli¢ite aplikacije Geberit. Aplikacije s
uredajem komuniciraju putem Bluetooth® sucelja.

Aplikacije Geberit besplatno su dostupne za pametne telefone Android i iOS u odgovarajucoj
trgovini aplikacijama.

Uspostavljanje veze s uredajem
> Skenirajte QR kod i slijedite upute
na odredis$noj stranici.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
D S
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
230V [=]
https:/gbrt.io/dsvF904
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Aktiviranje ispiranja

S infracrvenom tipkom S vanjskim prekida¢em za
aktiviranje ili invalidskim
> Kako biste pokrenuli ispiranje, drzite drzac¢ima
ruku ispred infracrvene tipke. Za is-
piranje potpunom koli¢éinom vode dr- > Kako biste aktivirali ispiranje, pritis-

zite ruku oko 0,5 — 1 sekundu, a za
ispiranje djelomi¢nom koli¢inom vo-
de > 2 sekunde u podrucju detekci-

nite tipku za ispiranje djelomi¢nom
koli¢inom vode, tipku za ispiranje
potpunom koli¢inom vode ili tipku na
e invalidskim drzacima.

U svrhe testiranja ispiranje se moze aktivi-
rati i Geberit aplikacijom.

U svrhe testiranja ispiranje se moze aktivi-
rati i Geberit aplikacijom.

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 127
970.771.00.0(00)



HR Uklanjanje smetniji

Smetnja

Uzrok

Uklanjanje

Voda stalno curi u WC $kolj-

Smetnja u softveru

>

Iskljucite napajanje (osigu-
ra¢) na 10 sekundi.

ku. . . » Obratite se tehnickom
TehniCka greska -
struénjaku.
Koli¢ine vode za ispiranje po- | » Obratite se tehnickom
WC $koljka nije dobro ispra- | gresno su namjestene struénjaku.
na. i
WC skoljka puna je kamenca > EJqunlte kamenac s WC
Skoljke.
Smetnja u softveru > |S|§|quIte napajanje (osigu-
rac€) na 10 sekundi.
Prekid napajanja > PrOV{erlte napajanje (osi-
gurac).
Ispiranje se ne moze aktivira- » Zamijenite baterije podiz-

ti.

Baterije prazne”

nog mehanizma. — Vidi
+~Zamjena baterija”,

stranica 128.

» Obratite se tehnickom

Tehnicka greska struénjaku.

» Prekrijte cijeli infracrveni
senzor rukom na > 2 minu-
te. Nakon toga provijerite
aktiviranje ispiranja.

Infracrvena tipka se ne aktivi- | Smetanja tijekom kalibracije
ra. infracrvenog senzora

n Stanje napunjenosti baterija moze se ocitati s pomoc¢u Geberit aplikacije.

Odrzavanje

Pravila za odrzavanje Zamjena baterija

Kod Geberit uredaja za aktiviranje ispiranja
WC-a s napajanjem baterijama potrebno je
zamijeniti baterije otprilike svake 2 godine.

Preduvjet

— 2 rezervne baterije su na raspolaganju
(tip 1,5 V mono/D/LR20/AM-1, preporu-
ka: Varta Industrial ili Panasonic Power-
line).

1 Demontirajte montazni okvir. — Vidi
slijed slika [l stranica 211.
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2 Izvucite kabel napajanja. 4 Izvadite baterije i propisno ih zbrini-
te.

3
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7 Utaknite kabel napajanja. 8 Montirajte montazni okvir. — Vidi sli-
jed slika [BY, stranica 212.

Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ograni¢enje upotrebe
odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektriCni i elektronicki ure-
daji ne smiju zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, ve¢ se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji ko-
risnici su zakonski obvezni predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, dis-
tributerima ili drustvu Geberit kako bi se propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektricnih i elek-
tronickih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare elektri¢ne i elektroni¢ke uredaje. Za povra-
tak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljike koje se mogu ukloniti iz
starog uredaja bez nanoSenja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagali-
Stu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za njiho-
vo brisanje prije predaje uredaja odlagalistu.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument je namenjen operatorima i korisnicima Geberit
uredaja za ispiranje WC-a sa elektronskim aktiviranjem ispiranja sa
mreznim ili baterijskim napajanjem, sa eksternim tasterom za
mehanizam za podizanie ili sa infracrvenim tasterom.

Ovaj dokument vazi za model ovog uredaja za ispiranje WC-a sa
Bluetooth® interfejsom. Ovaj uredaj za ispiranje WC-a je obelezen
tipskom plo¢icom ,DGWC-03-A*ili ,DGWC-03-B“ i logotipom Geberit
Connect.

Namenska upotreba

Geberit uredaj za ispiranje WC-a sa elektronskim aktiviranjem
ispiranja sa mreznim ili baterijskim napajanjem, za eksterni taster, za
mehanizam za podizanje ili sa infracrvenim tasterom je namenjen za
aktiviranje ispiranja kod Geberit Sigma ili Omegaugradnih
vodokotli¢a.

Bezbednosna uputstva

* Operator ili korisnik sme da upotrebljava, neguje i odrzava ureda;
iskljucivo u skladu sa ovim uputstvom za rukovanije.

» Nemojte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na proizvodu.

* U slu€aju da nesto ukazuje na ostecenje ili gresSku, nikada ne vrsiti
samostalno popravke.

* Popravke sme da vr8i samo tehnicki strunjak uz kori¢enje
originalnih rezervnih i dodatnih delova.
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Opis proizvoda

Tehnicki podaci

Mrezno napajanje

Baterijsko napajanje”

Nominalni napon 85-240 V AC -
Mrezna frekvencija 50-60 Hz -

Tip baterije - LR20
Radni napon 12V DC 3VvDC
Stepen zastite IP45 P45
Maksimalna potrosnja struje 4 W 4 W
Potrosnja struje u stanju mirovanja 0,15W 0,15W
Fabri¢ka podeSavanja vremena ispiranja u

intervalima 5s 5s
i(z{):\e/ga"r?;):eéavanja vremena ispiranja u 1-200 s 1-200's
Fabri¢ka pode§avanja ispiranja u intervalima |24 h 24 h
Opseg podesavanja ispiranja u intervalima 1-168 h 1-168 h

Bezi¢na tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekventni opseg

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

" Vek trajanja baterije: oko 2 godine ili 50 000 ispiranja

2 Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod

licencom.

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG ovim izjavljuje da je tip radio-sistema Geberit uredaja za ispiranje
WC-a s elektronskim aktiviranjem ispiranja, mreznim ili baterijskim napajanjem, za eksterni
taster, za mehanizam za podizanije ili sa infracrvenim tasterom u skladu sa direktivom

2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:

https://doc.geberit.com/971249000.pdf.

132 EGEBERIT
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Rukovanje

Geberit aplikacije

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje su na raspolaganju razli¢ite Geberit aplikacije.
Aplikacije komuniciraju sa uredajem preko Bluetooth® interfejsa.

Geberit aplikacije su namenjene pametnim telefonima sa operativnim sistemima android i iOS
i mogu se besplatno preuzeti u odgovaraju¢em App Store-u.

Uspostavljanje veze sa uredajem
> Skenirati QR kod i slediti uputstva
na pocetnoj stranici.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
0] B
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
g
230 V |E|
https:/gbrt.io/dsvF904
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SR Aktiviranje ispiranja

Pomodu infracrvenog tastera Pomocu eksternog tastera ili
mehanizma za podizanje

> Da biste pokrenuli ispiranje, drzite

ruku ispred infracrvenog tastera. P Da biste pokrenuli ispiranje, pritisnite
Drzite ruku u opsegu detekcije oko taster za puno ispiranje, taster za
0,5-1 sekundu za kompletno delimi¢no ispiranje ili taster na
ispiranje i > 2 sekunde za delimi¢no mehanizmu za podizanije.

ispiranje.

U svrhu testiranja, ispiranje moze da se
aktivira i putem Geberit aplikacije.

U svrhu testiranja, ispiranje moze da se
aktivira i putem Geberit aplikacije.
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Otklanjanje gresaka

Greska u radu

Uzrok

Otklanjanje

Voda neprekidno te¢e u WC
Solju.

Softverska smetnja

» Prekinite napajanje

strujom (osigurac) na
10sekundi.

Tehnicka greska

Kontaktirajte tehnickog
struénjaka.

Ispiranje WC $olje nije
zadovoljavajuce.

Koli¢ina ispiranja pogresno
podesena

Kontaktirajte tehnickog
struénjaka.

WC $olja je oblozena
kamencem

Ocistite kamenac sa WC
Solje.

Ispiranje se ne moze
aktivirati.

Softverska smetnja

Prekinite napajanje
strujom (osigurac) na
10sekundi.

Nestanak struje

Proverite napajanje
strujom (osigurac).

Baterije su prazne"

Zamenite baterije uredaja
za podizanje. —
Pogledajte ,Zamena
baterija”, strana 135.

TehniCka greska

Kontaktirajte tehni¢kog
struénjaka.

Infracrveni taster ne aktivira
funkciju.

Defekt tokom kalibracije IC
senzora

Potpuno pokrijte IC senzor
rukom > 2 minuta. Nakon
toga proverite aktiviranje
ispiranja.

" Procenat napunjenosti baterija moguce je ocitati pomocu Geberit aplikacije.

Odrzavanje

Pravila odrzavanja

Kod Geberit uredaja za ispiranje WC-a sa
baterijskim napajanjem, baterije moraju da
se zamene nakon oko 2 godine.

Preduslov

Zamena baterija

— 2rezervne baterije (tip 1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1, preporuka: Na
raspolaganju su Varta Industrial ili
Panasonic Powerline).

1 Demontirajte montazni okvir.
— Pogledajte deo slike ,
strana 211.
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2 Odspojite kabl za napajanje strujom. 4 Izvadite baterije i na stru¢an nacin ih
odloZite na otpad.

3

136 B GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)



7 Utaknite kabl za napajanje strujom. 8 Montirajte montazni okvir.
- Pogledajte deo slike [,
strana 212.

Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ograni¢enju
upotrebe specifiénih opasnih supstanci u elektriénim i elektronskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

Simbol precrtane korpe za otpad na tockovima znaci da se stara elektricna oprema i
upravljacka elektronika ne smeju odlagati u ne-reciklirajuéi otpad, ve¢ se moraju posebno
odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima
usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu propisnog odlaganja. Veliki broj distributera
elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu besplatnog preuzimanja stare
elektricne opreme i upravljacke elektronike. Za vracanje Geberit potrebno je stupiti u kontakt
sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvacéeni starom opremom, kao i lampe koje mogu da
se izvade iz stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na
mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste
izbriSu pre dostavljanja na mesto za odlaganje.
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ET

Ohutus

Sellest dokumendist

See dokument on méeldud kaitajatele ja kasutajatele, kes kasutab
Geberit WC-juhtseadet elektroonilise loputusfunktsiooniga, vorgu- voi
patareitoitel, vélisele klahvile, tugik&epidemele voi infrapunaklahviga.

See dokument kehtib selle WC-juhtseadme versiooni kohta, millel on
Bluetooth®-lides. Selle WC-juhtseadme tiidbisildil on margis
,DGWC-03-A* vdi ,DGWC-03-B* ja Geberit Connect logo.

Nouetekohane kasutamine

Geberit WC-juhtseade elektroonilise loputusfunktsiooniga, vérgu- voi
patareitoitel, vélisele klahvile, tugik&epidemele voi infrapunaklahviga,
on mdeldud loputuse aktiveerimiseks Geberit Sigma véi Omega var-
jatud loputuskastide puhul.

Ohutusjuhised

* Kaitaja voi kasutaja tohib seadet kasutada ja hooldada ainult
kasutusjuhendis kirjeldatud ulatuses.

* Toodet ei tohi muuta ega taiendada.

 Kui mérkate kahjustust voi defekti, siis ei tohi seda kunagi ise
parandada.

+ Parandustéid tohib teha ainult spetsialist ning kasutada tohib Uks-
nes originaalvaruosi ja -tarvikuid.
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Toote kirjeldus

Tehnilised andmed

Vérgutoide Patareitoide”
Nimipinge 85-240 V AC -
Vérgusagedus 50-60 Hz -
Patareittitip - LR20
Toopinge 12V DC 3VvDC
Kaitseliik IP45 P45
Maksimaalne véimsustarve 4 W 4 W
Ootereziimi tarbimisvoimsus 0,15W 0,15W
Intervall-loputuse aja tarneseadistus 5s 5s
Intervall-loputuse aja seadevahemik 1-200 s 1-200 s
Intervall-loputuse tarneseadistus 24 h 24 h
Intervall-loputuse seadevahemik 1-168 h 1-168 h

Raadiotehnoloogia

Low Energy Bluetooth®?

Sagedusala

2400-2483,5 MHz

Maksimaalne véljundvoimsus

4 dBm

" Patarei todiga: umbes 2 aastat voi 50 000 loputust

2 Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab

neid litsentsi alusel.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Geberit International AG kinnitab, et raadioststeemi tiitip Geberit WC-juhtseade elektroonilise
loputusfunktsiooniga, vorgu- voi patareitoitel, valisele klahvile, tugikédepidemele véi infra-
punaklahviga, vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: https://

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Kasitsemine

Geberiti rakendused

Késitsemiseks, seadistamiseks ja hooldamiseks saate kasutada erinevaid Geberit rakendusi.
Rakendused suhtlevad seadmega Bluetooth®-i liidese kaudu.

Geberit rakendused on tasuta saadaval Android- ja iOS-nutitelefonidele vastavas App Store'is.

Seadmega tihenduse loomine

P Skannige QR-kood ja jargige
maandumislehel toodud juhiseid.

Sigma 12 cm

EEEE
of

https://gbrt.io/dsvF90C

D [EEHE
Geberit i
Apps (=1

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

L B

https://gbrt.io/dsvF904
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Loputuse aktiveerimine

Infrapunaklahviga Vilise klahvi voi tugikdepidemega
> Loputuse kéivitamiseks hoidke katt > Loputuse aktiveerimiseks vajutage
infrapunaklahvi ees. Téisloputuseks osaloputuse, téisloputuse voi tugi-
hoidke katt mojupiirkonnas umbes kaepidemel olevat klahvi.
0,5—1 sekundit ja osaloputuseks
> 2 sekundit.

Katsetamiseks on véimalik loputus kéivita-
da ka Geberit rakendusega.

Testimiseks on voimalik loputus kéivitada
ka Geberit rakendusega.
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ET Rikete korvaldamine

Rike

Pohjus

Kérvaldamine

WC-poti loputusvesi voolab
pidevalt.

Tarkvararike

» Lilitage elekter (korteri
kaitsmed) 10 sekundiks
vélja.

Tehniline defekt

» Poédrduge spetsialisti
poole.

WC-poti loputus ei ole piisav.

Loputuse kogus on valesti
seadistatud

» Podrduge spetsialisti
poole.

WC-pott katlakiviga kaetud

» Puhastage WC-pott katla-
kivist.

Loputust ei saa aktiveerida.

Tarkvararike

» Lulitage elekter (korteri
kaitsmed) 10 sekundiks
vélja.

Voolukatkestus

» Kontrollida elektrivarustust
(korteri kaitsmeid).

Patareid on tiihjad"

» Asendage tdsteseadise
akud uutega. — Vt ,Akude
vahetamine®,
lehekiilg 142.

Tehniline defekt

» Podrduge spetsialisti
poole.

IR-nupp ei rakendu.

Torge infrapunaanduri kalib-
reerimise ajal

» Katke infrapunaanduri
taielikult kasitsi > 2 minu-
tiks. Seejarel kontrollige
loputuse kéivitumist.

" Akude laetusseisundit saab vaadata Geberit rakendusest.

Korrashoid

Hoolduseeskirjad

Geberit patareitoitega WC-juhtseadmete
korral tuleb patareid u iga 2 aasta tagant

vélja vahetada.

Eeldus

Akude vahetamine

— 2 asendusakut (ttidp 1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1, soovitus: Varta Industrial
voi Panasonic Powerline) on valmis.

1 Votke maha kinnitusraam. — Vt
jooniste jada [fll, lehekiilg 211.
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2 Uhendage toitekaabel lahti. 4 Eemaldage akud ja utiliseerige
asjatundlikult.
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7 Pistke vooluvarustuse kaabel sisse. 8 Monteerige kinnitusraam. — Vt
jooniste jada [BY, lehekiilg 212.

Utiliseerimine

Koostisained

Ké&esolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes) néuetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
korvaldamine

| X

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol téhendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete
jaatmeid ei tohi visata koos jaakjaatmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Loppkasutajad
on seadusega kohustatud tagastama vanad seadmed avalikele jaadtmekaitlusasutustele, turus-
tajatele voi ettevottele Geberit nduetekohaseks korvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonika-
seadmete edasimiitjad on kohustatud vanad elektri- ja elektroonikaseadmed tasuta tagasi
votma. Geberit tagastamiseks votke Uhendust vastutava miiligi- voi teenindusettevéttega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast
seadmest neid hadvitamata eemaldada, tuleb enne jaatmepunkti tleandmist vanast seadmest
eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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Drosiba

Informacija par So dokumentu

Sis dokuments paredzéts ipasniekiem un lietotajiem, kuri izmanto
Geberit tualetes poda vadibas sistému ar elektronisko skaloSanas ak-
tivizaciju, kas darbinama, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, un pare-
dzéta aréjai pogai, savazama atbalsta rokturim vai infrasarkano staru
pogai.

Sis dokuments attiecas uz tualetes poda vadibas sistému ar
Bluetooth®saskarni. Si tualetes poda vadibas sistéma ir apziméta uz
datu plaksnites ar “DGWC-03-A” vai “DGWC-03-B” un Geberit
Connectlogotipu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit tualetes poda vadibas sistéma ar elektronisko skaloSanas ak-
tivizaciju, kas darbinama, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, un pare-
dzéta bezvadu pogai, savaZzamajam atbalsta rokturim vai infrasarkano
staru pogai, tiek izmantota skaloSanas aktivizacijai Geberit Omega
zemapmetuma skalojamaja kasteé.

Drosibas noradijumi

« Ipadnieks vai lietotajs drikst veikt apkalpodanu, kopsanu un apkopi
tikai Saja lietoSanas pamaciba paredzétaja apmeéra.

» Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu piederu-
mus.

+ Ja rodas aizdomas par bojajumu vai defektu, nekad neremontéjiet
pasu spekiem.

 Remontu drikst veikt tikai specialists, izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus.
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Izstradajuma apraksts

Tehniskie dati

Darbinasana, izman-
tojot elektrotiklu

Darbinasana, izman-
tojot baterijas”

Nominalais spriegums 85-240 V AC -

Tikla frekvence 50-60 Hz -
Bateriju tips - LR20
Darba spriegums 12V DC 3V DC
Aizsardzibas veids IP45 IP45
Maksimalais jaudas patérins 4 W 4 W
Jaudas patérin$ gaidstaves reZzima 0,15W 0,15W
Intervala skalosanas laika rlpnicas iestati-

jums 5s 5s
Izr:)tre];:r;vala skaloSanas laika iestatiS$anas diapa- 1-200's 12200 s
Intervala skaloSanas rlpnicas iestatijums 24 h 24 h
Intervala skalo$anas iestatiSanas diapazons |1-168 h 1-168 h

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

1)
2)

cenci.

Baterijas darbibas laiks: apméram 2 gadi vai 50 000 skalo$anas reizes

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Geberit International AG ar So pazino, ka radio iekartas tipa Geberit tualetes poda vadibas sis-
téma ar elektronisko skalo$anas aktivizaciju un darbina$anu, izmantojot elektrotiklu vai bateri-
jas, kas paredzéta bezvadu pogai, savazamajam atbalsta rokturim vai infrasarkano staru po-

gai, atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. paSums, un Geberit tos izmanto saskana ar li-

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietné: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Apkalposana

Geberit lietotnes

Apkalposanai, iestatijumiem un apkopei ir pieejamas dazadas Geberit lietotnes. Lietotnes sa-
zinas ar ierici, izmantojot Bluetooth® saskarni.

Geberit lietotnes Android un iOS viedtalruniem ir pieejamas bez maksas attiecigaja lietotnu
veikala jeb “app store”.

Izveidojiet savienojumu ar ierici
> Skengjiet QR kodu un izpildiet nora-
dijumus galvenaja lapa.
Sigma 12 cm
4 Of=10
¥
https:/gbrt.io/dsvF90C
D S
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
A
230 V |E|
https:/gbrt.io/dsvF904
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LV SkalosSanas aktivizesana

Ar infrasarkano staru pogu

> Lai aktivizétu skalo$anu, turiet infra-
sarkano staru pogas prieksa. Lai ak-
tivizétu maksimalo skalosanu, turiet
roku uztverSanas diapazona apm.
0,5—1 sekundi. Lai aktivizétu daléjo
skalo$anu — > 2 sekundes.

Parbaudes nollkos skaloSanu var aktivizét
ari ar Geberit lietotni.

Ar aréjo pogu vai savazamo
atbalsta rokturi

| g Lai aktivizétu skalo$anu, nospiediet
daléjas skaloSanas pogu, maksima-
las skalo$anas pogu vai pogu uz sa-
vazama atbalsta roktura.

Parbaudes nollkos skalo$anu var aktivizét
ari ar Geberit lietotni.

148 EGEBERIT
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Traucejumu novéersana

Traucéjums

Célonis

Novérsana

Tualetes poda nepartraukti
tek Gdens.

Programmaturas traucéjums

» Uz 10 sekundém partrau-
ciet stravas padevi (dzi-
vokla droSinataji).

Tehnisks bojajums

» Sazinaties ar specialistu.

Neapmierino$a tualetes poda
izskalo$ana.

Noskalo$anas tilpumi iestatiti
nepareizi

» Sazinaties ar specialistu.

Parkalkots tualetes pods

» Atkalkojiet tualetes podu.

Programmatiras traucéjums

» Uz 10 sekundém partrau-
ciet stravas padevi (dzi-

LV

vokla droSinataji).

» Parbaudiet stravas padevi

Partrukst stravas padeve (dzivokla droginataii).

Nevar aktivizét skalo$anu. — -
» Nomainiet pacel§anas me-

hanisma baterijas. — Ska-
tit ,Bateriju nomaina”,
lappuse 149.

Baterijas tuk$as"

Tehnisks bojajums » Sazinaties ar specialistu.

» Pilniba nosedziet infrasar-
kano staru sensoru ar roku
uz > 2 minuatém. Péc tam
parbaudiet skalo$anas ak-
tivizaciju.

Traucéjums IR sensora kalib-

IR poga nedarbojas. résanas laika

n Bateriju uzlades limeni var nolasit ar Geberit lietotni.

Uzturesana kartiba

Apkopes noteikumi Bateriju nomaina

Geberit tualetes pogu vadibas sistémas,
kas tiek darbinatas ar baterijam, baterijas ir
janomaina apm. reizi 2 gados.

Priek$noteikums

— Ir sagatavotas 2 rezerves baterijas
(1,5 V Mono/D/LR20/AM-1 tips, ietei-
kums: Varta Industrial vai Panasonic
Powerline).

1 Demontéjiet montazas rami. — Ska-
tit attélu secibu [l 211. lappuse.
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2 Atvienojiet stravas padeves kabeli. 4 Iznemiet un pareizi utilizéjiet bateri-
jas.

3
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7 Pievienojiet stravas padeves kabeli. 8 Uzstadiet montazas rami. — Skatit
attélu secibu [B, 212. lappuse.

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmanto$anas
ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekar-
tas nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir ju-
ridisks pienakums nodot nolietotas iekartas atbilstosai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas,
izplatitajiem vai Geberit. Daudziem elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums
bez maksas pienemt atpakal nolietotas elekiriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekar-
tas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iz-
nemt no nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosanas utilizacijas vietai janonem no ve-
cas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms
iekartas nodosanas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie $j dokumenta

Sis dokumentas skirtas Geberit WC nuleidimo valdymo sistema su
elektronine vandens nuleidimo funkcija, su maitinimu i$ tinklo arba ba-
terijos bei radijo rySio mygtuku, su iSoriniu mygtuku, atlenkiama at-
ramine rankena arba su infraraudonyjy spinduliy jutikliu operatoriams
ir naudotojams.

Sis dokumentas taikomas giems WC nuleidimo valdymo sistemos va-
riantams su Bluetooth®sgsaja. Si WC nuleidimo valdymo sistema tipo
lenteléje paZzenklinta uzrasu ,DGWC-03-A* arba ,DGWC-03-B* ir Ge-
berit Connectlogotipu.

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit WC nuleidimo valdymo sistema su elektronine vandens nulei-
dimo sistema, maitinama i$ tinklo arba baterijos, su iSoriniu mygtuku,
atlenkiama atramine rankena arba su infraraudonyjy spinduliy mygtu-
ku, skirtas nuleidimo valdymui esant Geberit Sigma arba Omega po-
tinkiniuose bakeliuose.

Saugumo nurodymai

* Eksploatuotojas arba naudotojas valdymo ir priezitros darbus turi
atlikti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.

« Jei kyla jtarimy, kad gaminys apgadintas arba jei jis sugedo, jokiu
bldu neremontuokite jo patys.

» Remonto darbus leidziama atlikti tik specialistams, naudojantiems
originalias atsargines dalis ir priedus.
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Gaminio aprasymas

Techniniai duomenys

Maitinimas is tinklo

Maitinimas i$ bate-
rijos"

diapazonas

Nominali jtampa 85-240 V AC -
Tinklo daznis 50-60 Hz -
Baterijos tipas - LR20
Darbiné jtampa 12V DC 3V DC
Apsaugos laipsnis IP45 P45
DidZiausia vartojamoji galia 4 W 4 W
\v/_artOJamop galia, jeigu jjungtas budéjimo re- 0,15 W 0,15 W
zimas
Gamyklinis vandens nuleidimo intervaly laiko

5s 5s
nustatymas
V.andens nuleidimo intervaly laiko nustatymo 12200 s 12200 s
diapazonas
Gamyklinis vandens nuleidimo intervalais 24 h 24 h
nustatymas
Vandens nuleidimo intervalais nustatymo 1-168 h 1-168 h

Rysio technologija

Bluetooth® Low Energy?

Daznio diapazonas

2400-2483,5 MHz

DidZiausia i$éjimo galia

4 dBm

" Baterijos veikimo laikas: mazdaug 2 metai arba 50 000 vandens nuleidimy

2 Prekiy Zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.“ nuosavybé, o Geberit juos naudoja pa-

gal licencija.

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Geberit ,International AG* pareiskia, kad WC nuleidimo valdymo sistema su elektronine van-
dens nuleidimo funkcija, su maitinimu i$ elektros tinklo arba baterijos, iSoriniam mygtukui, atle-
nkiamai atraminei rankenai arba su infraraudonujy spinduliy jutikliu, radijo jrenginio tipas Ge-

berit atitinka direktyvg 2014/53/ES .

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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LT Valdymas

Geberit programos

Valdymui, nustatymui ir techninei priezilrai galimos skirtingos Geberit programos. Programos
su prietaisu komunikuoja per Bluetooth® sasaja.

Geberit programos galimos Android ir iOS iSmaniesiems telefonams, jas nemokamai jsigyti
galima atitinkamoje programy parduotuvéje.

Rysio su prietaisu uzmezgimas
> Nuskenuokite QR koda ir laikykités
nukreipimo puslapyje pateikty nuro-
dymu.
Sigma 12 cm
4 EEE
Gjsh
https:/gbrt.io/dsvF90C
D [EEHE
Geberit i
Apps (=]
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
s
230V =
https:/gbrt.io/dsvF904
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Vandens nuleidimo jjungimas

Su infraraudonyjy spinduliy
jutikliu

LT

Su iSoriniu mygtuku arba
sulankstoma atramine rankena

> Norédami jjungti unitazo puodo nu-
plovima laikykite ranka prieSais inf-
raraudonujy spinduliy mygtuka. Ap-
tikimo zonoje laikykite rankg maz-
daug 0,5-1 sekunde, kad buty nulei-
dziamas visas vandens kiekis, ir
> 2 sekundes, kad bity nuleidziama
dalis vandens.

ISbandant veikimg vandens nuleidimo funk-
cijg taip pat galima jjungti naudojant Geberit
programa.

>

Norédami paleisti praplovima, pa-
spauskite dalinio kiekio mygtuka,
viso kiekio mygtuka arba mygtuka
ant sulankstomos atraminés ranke-
nos.

ISbandant veikimg vandens nuleidimo funk-
cijg taip pat galima jjungti Geberit prog-
ramoje.
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LT Trikéiy salinimas

Triktis

Priezastis

Pasalinimas

Vanduo nuolat teka j keraminj
unitazo puoda.

Programinés jrangos triktis

» 10 s nutraukite elektros
maitinima (iSjunkite gyve-
namojo busto saugiklj).

Techninis defektas

» Susisiekite su specialistu.

Keraminis unitazo puodas nu-
plaunamas netinkamai.

Nustatytas netinkamas nuplo-
vimo vandens kiekis

» Susisiekite su specialistu.

Keraminis unitazo puodas uz-
terstas kalkémis

» |$ keraminio unitazo puo-
do pasalinkite kalkes.

Nepavyksta jjungti unitazo
puodo nuplovimo.

Programinés jrangos triktis

» 10 s nutraukite elektros
maitinima (iSjunkite gyve-
namojo busto saugiklj).

Dingo elektros srove

» Patikrinkite elektros mai-
tinima (gyvenamojo busto
saugiklj).

Isikrovusios baterijos"

» Pakeiskite ké]imo jtaiso
baterijas. — Zr. ,Baterijy
pakeitimas®, puslapis 156.

Techninis defektas

» Susisiekite su specialistu.

IR mygtukas nesuveikia.

Klaida kalibruojant infraraudo-
nujy spinduliy jutiklj

» VisiSkai uzdenkite IR jutiklj
ranka > 2 minutéms. Tada
patikrinkite unitazo puodo
nuplovima.

n Baterijy jkrovimo bilseng galima stebéti naudojantis Geberit programa.

Techniné priezitra

Techninés prieziuros

taisyklés

Baterijomis maitinamuose Geberit WC nu-
leidimo valdymo sistemose baterijos turi ba-
ti kei¢iamos mazdaug kas 2 metus.

Salyga

Baterijy pakeitimas

— Kartu tiekiamos 2 atsarginés baterijos
(tipas 1,5 V Mono/D/LR20/AM-1, reko-
menduojama: Varta Industrial arba Pa-
nasonic Powerline).

1 I$montuokite tvirtinimo rema. — Zr.
paveiksly seka , 211 puslapis.
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2 Atjunkite maitinimo laida. 4  |gimkite ir tinkamai pagalinkite bate-
rijas.

3
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7 Jjunkite maitinimo laida. 8 Sumontuokite tvirtinimo rema. — Zr.
paveiksly seka , 212 puslapis.

Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elekt-
ros ir elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

Perbrauktos SiukSliadézés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky ne-
galima iSmesti kartu su likusiomis atliekomis; jos turi bati Salinamos atskirai. Galutiniai naudo-
tojai yra teisiSkai jpareigoti grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky $alinimo instituci-
joms, platintojams arba Geberit. Daugelis elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo ne-
mokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus. Dél grazinimo Geberit kreipkités j at-
sakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti | seng prietaisa, taip pat lempas, kurias
galima iSimti i$ seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant
ji i $alinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy ist-
rynimg prie$ perduodant prietaisg Salinimo punktui.
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BesonacHocT

3a TO31 AOKYMEHT

HacToALMAT AOKYMEHT Ce OpUEHTMPA KbM OnepaTopuTe Uiu
notpebutenute Ha ynpasneHue Ha ToanetHata Ha Geberit ¢
€NEKTPOHHO 3aZeNCTBaHE Ha MPOMMBAHETO, MPEXXOBO 3axpaHBaHe
Wnn 3axpaHBaHe ¢ 6atepuu, 3a BbHLLEH BYTOH, 3a noaAbprKalla
crbBaeMa pbKoxBaTKa Uin C MHGpayepBeH ByTOH.

HacToAMAT AOKYMEHT ce npunara 3a U3MmbAHEHUETO Ha ToBa
ynpasneHue Ha ToanetHata ¢ Bluetooth® nHtepdeiic. Tosa
ynpaB/eHWe Ha ToaneTHaTa e 0603HayeHo BbpXy pupmeHaTa
Tabenka ¢ ,DGWC-03-A* unn ,DGWC-03-B* 1 noro Ha Geberit
Connect.

Ynotpe6a no npeagHasHaueHue

YnpaBeneHnueto Ha ToaneTHata Ha Geberit ¢ enekTpoHHO 3aaeicTBaHe
a NPOMMBAHETO, MPEXOBO 3axpaHBaHe UnW 3axpaHBaHe ¢ 6arepuu,
3a BBbHLUEH BYTOH, 3a NOAABPXKALLA CrbBaeMa PbKOXBATKa UK C
MHppayepBeH ByTOH, e NpeaHa3HaYeHo 3a 3aseicTBaHe Ha
npomusaHeto npu Geberit Sigma nnu Omega CKpUTH KasaHueTa.

MHCTpyKUMK 3a 6e3onacHOCT

 OyHKUMOHMpPaHeTO, rpuKata 1 noaapbKkara morar aa 6baat
W3BBPLUBAHM OT onepatopa UM NoTpebutena camo AoTam,
JIOKBAETO € OnMcaHo B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a
eKcnnoarauus.

* He n3BbpLUBanTe USMEHEHWA UK JOMbHWUTENHN MHCTaNAaLKUK No
npoAayKra.

* [Tpn MHPopmMauma 3a nospesa uinu AePeKT He PeMOHTUpanTe
HMKOra camu.

* PemoHTHTE TpABBA Aa Ce U3BBPLUBAT CaMO OT TEXHUYECKM eKCnepT
C OPUrMHaIIHX PE3epPBHM YacTU U akcecoapu.
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BG OnucaHue Ha NpoAyKTa

TexHU4YeCcKHU AaHHU

MpexoBo Ekcnnoarauusa c

3axpaHBaHe Garepun"
HomuHanHo HanpexkeHue 85-240 V AC -
YectoTa 50 - 60 Hz -
Tun 6atepua - LR20
PaboTHo HanpexeHue 12V DC 3V DC
CreneH Ha 3awmTa IP45 IP45
MakcumanHa KoHcymMupaHa MOLLHOCT 4 W 4 W
KoHcyMmrpaHa MOLLHOCT B peXum Ha 015 W 015 W
u3yakBaHe
WHTepBan BpeMe Ha npomuBaHe, pabpuyHa 5 56
HacTpoWKa
WHTepBan BpeMe Ha NpoMuBaHe, AManasoH 1-200s 1-200s
Ha perynupaHe
I'Iepwolequ npomuBaHe, GpabpuuHa 24 h o4 h
HacTpoika
MHTepBan Ha npoMuBaHe, AManasoH Ha 1-168h 1-168h
perynupaHe
PaaunotexHonorus Bluetooth® Low Energy?
YecToTeH obxBar 2400-2483,5 MHz
MaxcvmanHa u3xoaHa MoLLHOCT 4 dBm

" XusoT Ha batepuATa: npuénuanuTenHo 2 roamHn unm 50 000 npomuBaHuA

2 Mapkarta Bluetooth® u HeitHUTe nora ca co6cTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce usnonasar ot
Geberit ¢ nuueHs.

OnpocTeHa AeKknapauua 3a cboTBeTCTBUE Ha EC

C HactoAwoto Geberit International AG 3anaBfABa, Ye TMMLT PAANOCHOPBLIKEHME yNpaBieHne
Ha ToanetHa Geberit ¢ eneKTpOHHO 3ajeicTBaHe Ha NPOMMBAHETO, MPEXKOBO 3axpaHBaHe Uan
3axpaHBaHe ¢ 6aTepuu, 3a BbHLUEH BYTOH, 3a NoAAbPXKaLla CrbBaema PbKOXBaTKa UK ¢
UHppadyepBeH ByToH, oTroBapA Ha Oupektusa 2014/53/EC.

MBAHWAT TEKCT Ha AeknapauunATa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC MoXe Aa ce Hamepu Ha cneaHua
nHTepHeT aapec: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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®dyHKUMOHUpPaHe

MpunoxeHusa Geberit

3a obcnyKBaHe, HACTPOWKM M NOALAPBIKKA Ca Ha PA3MONOXEHUE PA3IIUYHM NMPUIOXKEHMA
Geberit. MNpunoxxeHnaTa KOMyHUKMpaT ¢ ypeaa ypes Bluetooth® nHtepdeiic.

MpunoxkenunaTta Geberit ca HanuyHK GesnnatHo 3a cMapTdoHu ¢ Android 1 iOS B CbOTBETHUA

MarasuH 3a rnpunoXXeHuA.

YcTaHoBfIBaHe Ha Bpb3Ka C ypega

> Ckanupante QR Koza u cneasante
yKasaHuATa Ha 3apefeHarta

cTpaHuua.
Sigma 12 cm
4 EEE
O
https:/gbrt.io/dsvF90C
D S
Geberit
Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

L

https:/gbrt.io/dsvF904
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BG 3agencTBaHe Ha NPOMUBaAHETO

C undpauepseH 6yToH C BbHLWEH GYTOH unu
nogabpxalla croBaemMma
P 3apasageiicteare npomuBaHe, pBbKOXBaTKa
3aApbXKTe pbKaTta cu npesn
nHdpayepseHna ByToH. 3a MbneH P  3aga sanelicTeare NPOMMBKa,

06eM Ha NpoMuBaHe 3aApbKTe
pbkata cv ok. 0,5 — 1 cekyHau, a 3a
yacTuyeH o6emM Ha npomuBaHe

> 2 ceKyHau B obxsarta.

HaTucHeTe ByToHa YactuueH obem,
OyToHa MbneH o6em unn ByToHa
BbPXy NnoAAbp)Kallara crbeaema
pbKOXBaTKa.

3a TecToBM Uenm npoMmBaHe MOXXe Aa ce

3a4encTBa cbLlo ¢ npunoxxeHne Geberit.

3a TecToBM LiENM NPOMUBaHE MOXKE Ja ce
3ajeicTBa CcbLUo ¢ npunoxeHune Geberit.
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OTcTpaHfiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

HewnsnpasHocT

MpuunHa

OtcTpaHABaHe

[MocToAHHO M3THYa Boaa B
ToanetHara YMHUA.

HewsnpaBHocT B codpTyepa

» [lpekbcHeTe
€NeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe (KUULLHKA
npeanasuren) 3a 10
CeKyHAM.

TexHuueckn nedext

» CBbpikeTe ce C
TEXHUYECKHM eKCnepT.

[MpomuBaHeTo Ha ToaneTHarta
YMHKA He e
yZOBNETBOPUTENHO.

peluHo HacTpoiBaHe Ha
KONWUYECTBOTO 3a NPOMUBaHE

» CBbpiKeTe ce C
TEXHUYECKHU EKCMEpT.

KoTneH KamMbK no ToanetHata
YNHKUA

> I'IpemaXBaHe Ha KOTNneHunA
KaMbK OT ToaneTHaTta
YUHUA.

[MpomuBaHeTo He MOXe Aa
3ajeicTBea.

HewnsnpasHocT B copTyepa

» [lpekbcHeTe
eNIeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe (KUAULHKA
npeanasuten) 3a 10
CeKyHAM.

Mpobnem cbe 3axpaHBaHETO

» [lpoBepete
€NeKTPUYECKoTO
3axpaHBaHe (KWUIULLHWA
npeanasuren).

Batepuute ca ustoweHn"

» CwmeHeTe batepunte Ha
NoAEMHWA MeXaHusbm. —
Bwkre ,CMAHa Ha
Batepuute’,
cTpanuua 164.

TexHuuecku nedeKxt

» CBbprKeTe ce ¢
TEXHWYECKHM eKcnepT.

NHppayepBeHUAT OyTOH He
ce 3ajencTsa.

CwmyLLieHWe Mo Bpeme Ha
KanuépupaHeTo Ha
MHPPaYEpPBEHUA CEH30p

» HanbnHo nokpuite
MHPpayYepBEHNA CEH30p C
pbka 3a > 2 muHyTh. Cnea
TOBa npoBepeTe
3aJencTBaHeTo Ha
NPOMMBAHETO.

1)

HuBoTO Ha 3apexaaHe Ha 6aTtepunTe MoXe Aa ce oTyeTe ¢ npunoxexuneto Geberit.
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BG PemoOHT

MNMpaBuna 3a noaapbMKKa

Mpu ynpaBnexua Ha ToaneTHata Ha Geberit
¢ paboTa Ha 6aTepun BaTtepunTe TpAGBa Aa
ce CMEHAT NpUBIM3UTENHO Ha BCEKH 2
rOAWHH.

CmsAHa Ha 6aTepuute

Ycnosue

— TpenoctaBeHu ca 2 pesepBHU 6aTepun
(tvn 1,5 V Mono/D/LR20/AM-1,
npenopbka: Varta Industrial nnm
Panasonic Powerline) ca rotosm.

1 AEMOHTUpPaNTe MOHTa)XKHaTa pamMKa.
— BwxTe cbotBeTHaTa
nocnefoBaTesiHoOCT Ha GuUrypute ,
cTpanmua 211.

OTBOpETE OTAENEHUETO 3a
GatepuATa.

2 MUsBageTe kabena Ha
€J/IeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

4

W3Bapete Gatepun 1 A U3XBBPNETE
Ha NoAXOAALLO 3a LenTa MACTO.

5

164 EGEBERIT
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6 3arBopeTe oTAeNIeHUEeTOo 3a 6aTepvw|.

7 M3Banete kabena Ha
€JIeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

8 MoHTHpaiTe MOHTaXkHaTa pamMka.
— BwxTe cboTBeTHaTa
nocnefoBaTenHocT Ha Gpurypute ,
cTpaHuua 212.
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BG anaBneHMe Ha oTnaabuu

CbcTaBKHM

To3n NpoAyKT e B CbOTBETCTBUE C M3NCKBaHUATA Ha dupektnea 2011/65/EC (RoHS)
(OrpaHunyeHve 3a ynotpebata Ha onpeaeneHn onacHW BellecTBa B eEKTPUYECKOTO U
€NeKTPOHHOTO 0BopyABaHe).

UsxBbpnsHe Ha CTapo eNIeKTPUUECKO U eNIeKTPOHHO
obopynsaHe

¥

©

CHMBONTBT CbC 3aUEPKHATO KOLUYE 3a OTNaAbUyM 03HAYaBa, Ye OTNadbLuUTE OT eNIEKTPUUYECKO M
€1eKTPOHHO 0BopyABaHe He TpAGBA Ja ce U3XBBPIAT C OUTOBUTE OTNaabLyM, a TpAdBa Aa ce
npeaazar 3a pasfenHo u3xebpnaHe. KpaiHuTe notpedutenu ca 3akoHOBO 3a4b/MKEHN Aa
BpbLUAT cTapo obopyaBaHe Ha 0BLLEeCTBeHW opraHu 3a cMeTocbOupaHe, Ha AucTpudyTopu
unu Ha Geberit. MHoro aucTpuéyTopu Ha eNneKTpUYECKO U eneKTPoHHO oBopyaBaHe ca
3ab/DKEHW 1a NpremMart o6paTHO OTNaAbLy OT eNTEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO obopyaBaHe
GesnnatHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce CBBbpIKETE C OTroBOpHaTa KOMMaHUA 3a AUCTPUOYLMA
unn obcny>keaHe.

MaToLeHnTe Batepun 1 akyMynatopu, KOUTO He ca 3aTBOPeHH B CTapo 06opyABaHe, KaKTo 1
KpYLLKM1TE, KOUTO Morar Aa Gbaar nasazeHu 6e3 paspyLuaBaHe oT cTapoTo o6opyABaHe,
TpAGBa fa 6baaT u3BaZeHu ot ctapoTo oBopyaBaHe, Npeau Aa 6bAe NpeaaneHo B MyHKT 3a
pasaenHo cboupaxe.

Ako B cTapoTo o6opyaBaHe ca 3anameTeHU NIMYHU AaHHH, KpanHUTe NoTpeBUTENM ca MYHO
OTrOBOPHW fia M U3TPUAT NPeaun NpeAaBaHeTo B MyHKT 3a pasaenHo cbbupaHe.
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Siguranta

Despre acest document

Acest document se adreseaza operatorilor si utilizatorilor sistemelor
de comanda a spalarii pentru WC Geberit cu actionare electronica a
spalarii cu alimentare electrica de la retea sau de la baterie, pentru
buton extern, pentru maner rabatabil de sprijin sau cu buton cu infra-
rosu.

Acest document se aplica la executia acestor sisteme de comanda a
spalarii pentru WC cu interfata Bluetooth®. Acest sistem de comanda
a spalarii pentru WC este marcat pe placuta de fabricatie cu
,DGWC-03-A” sau ,DGWC-03-B” si logoul Geberit Conectarea.

Scopul utilizarii

Sistemul de comanda a spalarii pentru WC Geberit , cu actionare
electronica a spalarii cu alimentare electrica de la retea sau de la ba-
terie, pentru buton extern, pentru maner rabatabil de sprijin sau cu
buton cu infrarogu, este conceput pentru actionarea spalarii la rezer-
voarele incastrate Geberit Sigma sau Omega .

Masuri de siguranta

« Utilizarea, ingrijirea si lucrarile intretinere pot fi efectuate de opera-
tor sau utilizator numai in masura si dupa cum se descrie in aceste
instructiuni de operare.

* Nu efectuatl modificdri sau instalatii suplimentare la produs.

« In caz de deteriorare sau de defectlune nu reparati niciodata sin-
guri.

* Reparatiile pot fi efectuate numai de un consultant tehnic si numai
cu piese de schimb si accesorii originale.
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RO Descrierea produsului

Date tehnice

Alimentare electrica | Alimentare de la bate-

de la retea rie"
Tensiune nominala 85-240 V AC -
Frecventa a retelei 50-60 Hz -
Tipul bateriei - LR20
Tensiune de lucru 12V DC 3VDC
Grad de protectie IP45 P45
Putere maxima consumata 4 W 4 W
Puterea consumata in Stand-by 0,15W 0,15W
Setare din fabrica pentru interval de spalare |5s 5s
Interval de setare pentru interval de spalare | 1-200 s 1-200 s
Setare din fabrica pentru spalare la intervale |24 h 24 h
Interval de setare pentru spalare la intervale |1-168 h 1-168 h
Tehnologie radio Bluetooth® Low Energy?
Domeniul de frecvente 2400-2483,5 MHz
Puterea de iesire maxima 4 dBm

n Durata de viata a bateriei: aprox. 2 ani sau 50 000 de spalari

2 Marca comerciald Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de
Geberit sub licenta.

Declaratie de conformitate UE simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca sistemul de radiocomunicatii de tip Geberit
cu sistem de comanda a spalarii pentru WC cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare

de la retea sau de la baterie, pentru buton extern, pentru méaner rabatabil de sprijin sau cu bu-
ton cu infrarosu, este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de inter-
net: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Functionare

Aplicatii Geberit
Sunt disponibile diverse aplicatii Geberit pentru operare, setari si intretinere. Aplicatiile comu-
nicd cu aparatul prin intermediul unei interfete Bluetooth®.

Aplicatiile Geberit sunt disponibile gratuit pentru smartphone-uri Android i iOS in App Store.

Conectare la aparat
> Scanati codul QR si urmati instructi-
unile de pe pagina de destinatie.
Sigma 12 cm
4 O=30]
of
https://gbrt.io/dsvF90C
D [EEHLE
Geberit i
Apps =1y
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
e
230V E|
https://gbrt.io/dsvF904
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RO Declansare jet apa

Cu buton cu infrarosu

> Pentru a declanga o spalare, tineti
ména in fata butonului cu infrarosu.
Pentru o spalare completa, tineti
ména cca. 0,5-1 secunde in raza de
detectie, iar pentru o spalare partia-
13, cca. > 2 secunde.

in scopuri de testare, o splare poate fi de-
clansata si cu o aplicatie a Geberit.

Cu buton de extern sau maner
rabatabil de sprijin

> Pentru a declanga o spélare, ap&sati
tasta cantitate partiala, tasta cantita-
te completa sau tasta de pe manerul
rabatabil de sprijin.

in scopuri de testare, o spalare poate fi de-
clansata si cu o aplicatie a Geberit.

170 EGEBERIT
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Remedierea avariilor

Defectiune Cauza Remediere

» Intrerupeti pentru 10 se-

cunde alimentarea de la
Eroare de software

Apa curge continuu in vasul sursa d? cEJrent (siguranta
de ceramicd WC. din locuint&).

Defectiune tehnica > Cont.actap un consultant

’ tehnic.

Volume de spélare reglate » Contactati un consultant
Vasul de ceramica WC nu es- | gresit tehnic.
te spdlat satisfacétor. Vasul de ceramicd WC pre- | » Detartrati vasul de cerami-

zinta depuneri de calcar ca WC.

> Tntrerupeti pentru 10 se-
cunde alimentarea de la

Eroare de software .
sursa de curent (siguranta

din locuinta).
Intrerupere a alimentrii de la | » Verificati sursa de curent
Spélarea nu poate fi declan- | retea (siguranta din locuinta).
sata. » TInlocuiti bateriile dispoziti-

vului de ridicare. = Vezi
JInlocuirea bateriilor”,
pagina 171.

Baterii goale”

Defectiune tehnicé » Contactati un consultant

tehnic.
» Acoperiti complet senzorul
Butonul cu infrarogu nu se de-| Defectiune in timpul calibrarii infrarosu cu méana timp de
clanseaza. senzorului infrarosu > 2 minute. Apoi, verificati

actionarea spalarii.

n Stadiul de incarcare al bateriilor poate fi citit cu ajutorul unei aplicatii Geberit.

Intretinere
Reguli de intretinere Inlocuirea bateriilor
La sistemele de comanda a spalarii pentru Premisa
WC Geberit cu alimentare de la baterie, ba- . e
teriile trebuie inlocuite la fiecare cca. 2 ani. — 2 baterii de rezerva (tip 1,5 V Mono/D/
LR20/AM-1, recomandare: Varta Indus-
trial sauPanasonic Powerline) sunt dis-
ponibile.
1 demontati rama de montare. — Vezi
secventa de figuri , pagina 211.
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Demontati si reciclati bateriile.

4

Introduceti bateriile noi.

5

inchideti locasul pentru baterii.

6

Deconectati cablul de la sursa de

RO 5

Deschideti locasul pentru baterii.

3
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RO

7 Conectati cablul de la sursa de cu- 8 Instalati rama de montare. — Vezi
rent. secventa de figuri , pagina 212.

Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de utiliza-
re a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si
electronice nu trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat.
Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice
de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau la Geberit pentru a le recicla in mod corespunza-
tor. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice sunt obligati sa preia gratuit de-
seurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit, contactati com-
pania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile
care pot fi indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipa-
mentul vechi inainte de a-l preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali
sunt responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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EL

AcQAaAEIX

ZXETIKX ME TO TTIXPOV £YYPXPO

To POV £YYPOPO OTTEUBUVETOI OTOUG POPEIC EKPETRANEUONG KAl
TOug XPNoTeg Tou ouoTnpaTog eAeyxou WC Geberit e NAeKTPOVIKN
evepyortoinan amomAucng, AEIToUpYia e NAEKTPIKO PEUPX I} PITOTO-
pia, yiox eEWTEPIKO QVIXVEUTH, VI TTTUGGOPEVN AaBr aTpIEng n pe
QVIXVEUTH UTTEPUBPWV.

To POV eyypa@o I0XUE! YIa TNV €KOON TOU TIXPOVTOC OUCTHUOTOG
ehéyxou WC pe diemar Bluetooth®. To cuykekpigevo aUOTNU
ehéyxou WC onpaiveTar oTnv mvokida TUtou wg «DGWC-03-A» )
«DGWC-03-B» kai To AoyoTturio Geberit Connect.

Evdedelypévn Xprion

To ouoTnua ehéyxou WC Geberit pe nAekTpovikr evepyoroinon
oTOTTAUCNG, AEITOUPYIO e NAEKTPIKO PEUX 1} UTATOPIO, YIo e€wTe-
PIKO QVIXVEUTH, YI& TITUCCOpEVN AaBr 0TNPIENG N HE QVIXVEUTH UTTE-
PUBPWV, TIPOOPICETA VI TNV EVEPYOTIOINGN KTTOTTAUCNC 0T EVTOIXI-
opéva kalavakio Geberit Sigma i Omega.

Y1odei&eIg aoPpaAeiag

* O XelpIopOg, N PPOVTION KX N CUVTHPNCN ETITPETETAI V& EKTEAOU-
VTQI OTTO TO POPEX EKPETRANEUONG 1) TO XPAOTN HOVO 0TO BB
TIOU TTEPIYPEPETAI OTO TIAXPOV eYXEIPIDIO ASITOUPYIXC.

* Mnv eKTeAEITE PETATPOTIEG I TTPOOOETEG EYKATOOTAOEIG OTO TIPOI-
ov.

* Av unipyouv evdei€eic {nNUIGG 1) EAXTTWUATOC, PNV TIPXYUOTOTIOIE-
T€ PYOVOI OOC ETTIOKEUEC.

* Ol £TTIOKEUEC TIPETTEI VO EKTEAOUVTOI OVO HE YVIOIO QVTOXANGKTIKS
KO EEQPTNPOTO OTTO EVAV EIDIKEUPEVO TEXVIKO.
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Mepiypagn MPoiovTog

TeXVIK& SedopEva

AeiToupyia pe nAe-
KTPIKO peUpx

NeITOUPYiG Pg PTOTor-
pia”

AerToupyiag MAUCEWV

OvopaaTiKr T&on 85-240 V AC -
JuxvoTnNTO JIKTUOU 50-60 Hz -
TUMog pUmaTapiag - LR20
T&on AerToupyiog 12V DC 3VDC
TUMog TPOOTHOING IP45 IP45
MéyioTn kaTavaAwaon 1oxUog 4 W 4 W
Karav&Awaon 10XU0g 08 QVapoVN 0,15 W 0,15 W
Epyoomom@ puBuIoN xplévou O'(UTépO(TI’]Q 5 56
mpopubpIcpEvNG AeiToupyiag MAUCEWY

El'JpC?Q puBpIONG xp?bvou 'O(UTC')HO(TI’]Q TIPopuBd- 1-200 s 1-200's
piopevng Aeiroupyiog MAUcEwv

Epygowmomrﬁ pl'JQplor] O'(UT('JlJO(TI']q TTPOPUO- 24 h o4 h
piopévng Aerroupyiog mAloewv

Eupog pUBuIoNg auTOPATNG TTPOPUBUICHEVNG 1-168 h 1-168 h

Texvohoyix aoUPPATNG ETTIKOIVWVIGG

Bluetooth® Low Energy?

Mepioxrn ouxvoThTOV

2400-2483,5 MHz

MéyioTn 10xUg €€6dou

4 dBm

1)
2)

moloUvTal armd Tnv Geberit karommv adeiog.

Aigpkeio {wng prarapiag: mepimou 2 xpovia 1) 50.000 mAUoeIg

AmAouoTeupévn dnAwon cuppoppwong EE

Me To mapov eyypa@o, n Geberit International AG dnAwvel 11 o TUTTOC padioeEomAiopoU Tou
ouoTrpaTog eAéyxou WC Geberit e nAekTpoviKr| evepyortoinaon amomAuong, AeIToupyio pe

NAEKTPIKO PEUPG I UTTATAPIN, VI EEWTEPIKO QVIXVEUTH, YIX TITUCCOPEVN AxBr oTApIENg 1 pe
QVIXVEUTI UTIEPUOPWYV, CUPHOPQWVETXI e TNV odnyia 2014/53/EE.

H pé&pka Bluetooth® ko T AoyoTun& Tng amoteAoUv 1diokTnoia Tng Bluetooth SIG, Inc. kai xpnoipo-

To mAnpeg Keipevo Tng dSnAwong ouppdppwong EE diaTi®eTan oTnv akdAoudn 1oTooeAida 0To
diaxdikTuo: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.

9007209103466763 © 06-2022
970.771.00.0(00)

B GEBERIT 175

EL


https://doc.geberit.com/971249000.pdf

EL XelpIiopog

Epappoyeg Geberit

o To XEIPIOPO, TIG PUBPICEIG KAl TN oUVTHPNON SIGTIOEVTAI SIXPOPEC EPAPHOYES TNG
Geberit. O1 epappoyeg emKoIVwVOUV PEoW pIag dieTagrg Bluetooth® pe Tn cuokeur.

O1 epappoyég Tng Geberit diamiBevTal dwpedv yia smartphone pe Android ) iOS oTo ek&oTo-

Te App Store.
Anpioupyic oUvdeong pe
CUOKEUN
> 2opwoTe Tov KwdIKO QR Kol oko-
AoubrjoTe TIg 0dnyieg oTn oeAida
TipooplopoU.
Sigma 12 cm
4 | EmE
of
https:/gbrt.io/dsvF90C
] O[30
Geberit i
Apps (=]
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
o
230V =
https:/gbrt.io/dsvF904
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AneAeubepwon mAUONG EL

Me aviXveuTr utriepUuOpwv Me €EWTEPIKO AVIXVEUTN I
nTucoopevn Axpn oTAPIENG

> Mo TNV evepyortoinon TN ammoTTAU-
NG, KPATAGTE TO XEPI OOG UTTPOOT > Mo TNV evepyortoinon Tng ommoTTAu-
oo TOV AVIXVEUT uttepUBpwv. MNa NG, TIOTAOTE TO KOUWT TNG HEPIKAG
amoOTAUGT TTIAPOUG TTOCOTNTAG KPO- TIOGOTNTOG, TO KOUWTT TNC TTARPOUC
TNOTE To XEP! 00G Tiep. 0,5-1 Seute- TIOGOTNTOG A TO KOUPTT 0TV TTUC-
POAETITO KOl VIO QTTOTTAUGN HEPIKNG oopevn APl oTAPIENG.
TTOOOTNTAG > 2 OEUTEPOAETITA HEOXK
0T ywvia avixveuong.

o okoToUg JOKIWNG, MI amOTTAUCH PTToPEi
VO EVEPYOTTOINOEI KOl PE HIG EQPOPHOYN

Geberit.
Mo okomoUg JOKIMNG, HIX amdmAUCH PTTopEi
VO EVEPYOTTOINDET KOl PE HI EQAPHOYN
Geberit.
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EL AvTipeTwmon BAxBwv

BAGBN ArTix Emodiopbwon
> AIGKOYTE TNV TTOPOXN
> oAt AOYIOpIKOU TAONG (XOPAAEIN TNG KO-

Tpéxel ouvexws vepod oTnv
kepapikr Aekavn WC.

Tolkiag) yio 10 deuTepohe-
TTQ.

TeXVIKO EAATTWHX

» EmkolvwvroTe pe eIdIKeu-
HEVO TEXVIKO.

Mn IKQVOTIOINTIKI GTOTIAUGN
NG KEPOHIKNG Aekavng WC.

A&Bog pubpiopévn TOoOTNTX
amoOTIAUONG

» EmkoivwvnoTe pe eidikeu-
HEVO TEXVIKO.

ANXTOL OTNV KEPOPIKI AEKAVI
WC

> AQaipéoTe To GAGTX TNG
TOUOAETOG.

H amomAuon dev pmopei va
evepyoroindei.

S p&APa AoyIoIKoU

> AIoKOYTE TNV TTXPOXH
T&ONG (KOPEAEIR TNG KO-
TolKiag) yio 10 SdeuTepoAe-
IO

AIOKOTT) PEUPATOG

» EAeyETe TNV Tapoyxn
TOONG (KOPEAEIN KATOIKI-
Q).

Mrmarapieg &deieg”

> AVTIKOTOOTAOTE TIG PTTO-
TOPIEG OTOV QVUYPWTIKO
pnNxoviopo. — BAéme
"AVTIKATEOTOON PTTOTO-
plIwVv", oeNida 179.

TexVvIKO EAATTWHX

» EmkoivwvroTe pe e1dIkeu-
HEVO TEXVIKO.

O avixveuTng utrepuBpwv dev
EVEPYOTTOIEITON.

BA&BN Kot TN Ba®povopnon
TOU qIoONTHPX UTTEPUOPWV

» KoAUyTe TIANpwG Tov ol-
odNTAPC UTIEPUBPWV pE
TO XEPI VIO > 2 AETITG. 3TN
ouveéxela, eAeyETe TNV
gvepyorroinon Tng
amoTAUONG.

" H KaT&oTaon GOPTIONG TWV UMTATOPIOV PTTOPEI VO avayvmoTel pe pia epappoyn Geberit.

178 HEGEBERIT
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Emokeun

EL

Kavoveg ouvtipnong

S1a ouoThpuaTa eAéyxou WC Geberit pe
AEITOUPYIX PTIATOPIOG, Ol UTIOTAPIES
TIPETTEI VXX QVTIKOOIOTOVTAI HETX OTTO TTEP.
2 Xpovia.

AVTIKOTXOTOON HITATXPIWV
MpolUmobeon

— 2 avTOAOKTIKEG prTaTapieg (TUTTou
1,5 V Mono/D/LR20/AM-1, cuoTaon:
AlaifevTan proTapieg Varta Industrial
r| Panasonic Powerline).

AVoIETe TN BNKN PTTATAPIWV.

1 ByaATte To mAaiaio oTrpigng.
- BAéme ahnhouyiat sikovav [l
oehida 211.

2 AmoouvdeaTe To KGAWDIO TNG TTOPO-
X1g T&oNG.

79

*
=

F—

AQQIPEDTE TNV PMaTapic Kol doTe
TN YIX GVAKUKA®WOT).

€G.
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EL

6 KAEIOTE TN ONKN TWV PTTXTRPIMV.

7 JuvdeaTe TO KOAWMBIO TNG TIXPOXNG
TOONG.

8 TomoBeTroTe To MAXiGIO OTHAPIENG.
- BAéme aAnhouyiat sikovav B,
oehida 212.
180 M GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
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Amoppiyn

ZUCTATIKEG OUGIEQ

AuUTO TO TIPOIOV CUUPOPPWVETAI PE TIG amaiTroelg TG Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (rrepiopl-
OHOG TNG XPrONG OPICHEVWV ETTIKIVOUVWV OUCIQV O€ €i0n NAEKTPIKOU KA NAEKTPOVIKOU £EOTTAI-
opou).

Amoppiyn amoBANTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU
eEomAiouou

ame—at

54

(3
I
To oUpPBOAO TOU JIRYEYPAUUEVOU KADOU GIMOPPIMUATWY GTOUG TPOXOUG onuaivel OTI o TIANIEG
NAEKTPIKEG KOI NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV ETITPEMETAI VX XTTOPPITITOVTAI WG OIKIGKA KITOP-
pippaTa, XAAG TIpETEl Vo ammoppinTovTal EexwploTd. O TEAIKOI XPrOTEG €ival VOUIKG UTTOXPE-
WHEVOI VO ETTIOTPEPOUV TIC TTAAIEG CUOKEUEG Og dNUbOIEC eTAIPEIEC amOpPIYNG, diavoueig i
oTov Geberit yio Tn owaTr amoppiwn. MoAAoi Siavopeic NAEKTPIKMV KO NAEKTPOVIKWV OU-
OKEUWV EIVOI UTTOXPEWHEVO! VO TIAPOAXHBEVOUV dwpedV TIG TTOANIEG NAEKTPIKEG KOI NAEKTPOVI-
KEG oUOKeUEG. M TNV emaoTpodr aTov Geberit eMKOIVOVAOTE e TNV GPHOdIx ETAIPEIN TTW-
Anoewv ) e€urmpéTnong.

O1 TOAIEG PTTATOPIEG KOl Ol TTOAIOI CUCGWPEUTEG, TIOU JEV €iVal EVOWHUXTWHEVOI OTIG TIGNIEG
OUOKEUEG, KOBWC KAl Ol AGUTITAPEG TTOU PITTOPOUV VO GPaIpeBOUV OO TIG TIGANIEG CUOKEUEG
XWPIg TNV TTPOKANGN LNV, TTPETTE! VO BIaKWPI{OVTAl OTTO TIG TIAIEG CUOKEUEG TTPOTOU TTOPO-
50BoUv 0TO onpeio amdppIYPng.

E&v oTnv mohid GUOKEUT €X0UV QTTOBNKEUTEI TTPOOWTTIKA JedOpEVA, O TEAIKOI XPrOTEG giva
ol idlo1 urreUBuVoOI yIa TN SIcyPaPH TOUG TIPOTOU TIXPAOWOOUV TNV TIOXAIX OUCKEUN 0€ EVa On-

peio amoppiyng.
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TR

Guvenlik

Bu belge hakkinda

Bu belge, elektronik desarj tetiklemeli, pilli ya da elektrikli, harici diig-
meye ybnelik, katlanir destek kolu igin veya kizilétesi dugmeli Geberit
klozet desarj kontrol isletmecisi ve kullanicisi i¢in hazirlanmigtir.

Bu belge, bu klozet desarj kontrollin Bluetooth® arabirimi ile baglan-
masi i¢in gecerlidir. Bu klozet desarj kontrol, tip levhasinda
"DGWC-03-A" ya da "DGWC-03-B" ve Geberit Connect logosu ile isa-
retlenmistir.

Amacina uygun kullanim

Elektronik desarj tetiklemeli, elektrikli veya pilli, harici butona yénelik,
katlanir destek kollu veya infrared digmeli Geberit klozet desarj
kontrol, Geberit Sigma veya Omega duvar montaj kutusunda desarj
tetikleme icin tasarlanmistir.

Guvenlik bilgileri

* Kullanim, temizlik ve bakim, operatér veya kullanici tarafindan yal-
nizca bu igletme kilavuzunda tanimlandigi gibi gerceklestirilebilir.

* Urlinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.

 Hasar veya ariza durumlarina yénelik belirtiler s6z konusu oldugun-
da asla kendiniz tamir etmeyin.

» Tamir igleri yalnizca, orijinal yedek parcalar ve aksesuarlar kullanila-
rak bir uzman tarafindan yapilmaldir.

182 B GEBERIT 9007209103466763 © 06-2022
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Uriin aciklamasi

Teknik veriler

Elektrikli Pilli"
Nominal sebeke gerilimi 85-240 V AC -
Sebeke frekansi 50-60 Hz -
Pil tipi - LR20
Calisma voltaji 12V DC 3VvDC
Koruma tird IP45 P45
Maksimum glg¢ tiketimi 4 W 4 W
Stand-by konumunda gui¢ tiketimi 0,15W 0,15W
Aralikli desarj sUresi fabrika ayar 5sn 5sn
Aralikll desarj siresi ayar araligi 1-200 sn 1-200 sn
Aralikll desarj fabrika ayari 24 sa 24 sa
Aralikli desarj ayar araligi 1-168 sa 1-168 sa

Radyo teknoloji

Bluetooth® Low Energy?

Frekans araligi

2400-2483,5 MHz

Maksimum c¢ikis glicu

4 dBm

" Pil 6mri: yaklasik 2 yil veya 50.000 desarj

2 Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla kulla-

nilmaktadir.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

Geberit International AG, isbu beyan ile elektronik desarj tetiklemeli, elekirikli ya da pilli, harici
anahtara yonelik, katlanir destek kollu veya infrared digmeli kablosuz Geberit klozet desarj

kontrollin 2014/53/AB sayili direktife uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Kullanim

Geberit Uygulamalar

Kullanim, ayarlamalar ve bakima ydnelik olarak Geberit tarafindan gesitli uygulamalar kullani-
ma sunulmustur. Bu uygulamalar cihazla Bluetooth® arabirimi Gizerinden iletisim kurar.

Geberit uygulamalari, Android ve iOS akilli telefonlari icin ilgili uygulama magazasindan Ucret-

siz olarak indirilebilir.

Cihaz ile baglanti kurma

> QR kodu taratin ve agilis sayfasin-
daki talimatlari takip edin.

Sigma 12 cm
4 Of=10
off
https:/gbrt.io/dsvF90C
D [EIEHE
Geberit
Apps =]k

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https:/gbrt.io/dsvF904

184 HEGEBERIT
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Desarj tetikleme

infrared diigme ile

> Desarj tetiklemek igin elinizi kiziléte-
si digmenin 6niine tutun. Blyk re-
zervuar suyu igin elinizi yaklasik
0,5-1 saniye, kiicUk rezervuar suyu
icinse 2 saniyeden uzun sire boyun-
ca algilama alanina tutun.

Test amaciyla Geberit uygulamasi kullanila-
rak da desarj baslatilabilir.

TR

Harici diigme veya katlanir destek
kolu ile

> Desarj tetiklemek icin kismi desarj
tusuna, tam desarj tusuna veya kat-
lanir destek kolundaki tusa basin.

Test amaciyla Geberit App ile de bir desarj
baslatilabilir.
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TR Arnizalarin giderilmesi

Ariza Sebep

Arizanin giderilmesi

Klozet seramigine siirekli su | Yazilim arizasi
akiyor.

» Guc unitesini (evin sigorta-
sini) 10 saniyeligine kapat-
n.

Teknik ariza

» Bir uzman gagirin.

Klozet seramigi yeterince iyi | yanlis ayarlanmig

Temizleme suyu miktarlari

» Bir uzman ¢agirin.

yikanmiyor. o
Klozet seramigi ki

» Klozet seramigini kiregten

recli
¢ arindirin.

Yazilim arizasi

» G Unitesini (evin sigorta-
sini) 10 saniyeligine kapat-

n.
o . Elektrik kesintisi » Gug Unitesini (gvm sigorta-
Desarj tetiklenemiyor. sini) kontrol edin.
» Kaldirma tertibati pillerini
Piller bitmig" degistirin. — Bk. "Pillerin
degistiriimesi", sayfa 186.
Teknik ariza » Bir uzman gagirin.
» Kizildtesi sensorii 2 daki-
Kizilétesi dugme tetiklenmi- | Kizilétesi sensor kalibrasyonu kgd_an uzun siire boyunca
elinizle tamamen kapatin.
yor. sirasinda ariza

Ardindan desarj tetikleme-
sini kontrol edin.

n Pillerin sarj durumu, Geberit App ile okunabilir.

Servis ve onarim

Bakim kurallari

Pilli Geberit klozet desarj kontrollerde pille-
rin yakl. her 2 yilda bir degistirilmesi gerekir.

Pillerin degistirilmesi
Kosul

— 2 yedek pil (Tip 1,5 V Mono/D/LR20/
AM-1, dnerilen: Varta Industrial ya da
Panasonic Powerline) mevcut.

1 Montaj cercevesini sdkin. — Bkz.
resim dizisi , sayfa 211.

186 B GEBERIT
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2 Gg¢ Unitesinin kablosunu cikarin. 4 Eski pilleri ¢ikarin ve usulline gére
bertaraf edin.

3
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7 Gg¢ Unitesinin kablosunu cikarin. 8 Montaj cergevesini monte edin.

- Bkz. resim dizisi B, sayfa 212.

Bertaraf

icindeki maddeler

Bu Uriin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kulla-
nilmasinin sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Uzerinde garpi isareti bulunan tekerlekli ¢ép kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin artik diger atiklarla birlikte degil, ayri sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina
gelir. Son kullanicilar yasal olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin ka-
muya ait atik bertaraf makamlarina, distribitérlere veya Geberit'e iade etmekle yukimltdur.
Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman distrib(itor(, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari
Ucretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade igin sorumlu satis veya servis sirketiyle
iletisime gecin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve aklimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden
¢ikarilabilen lambalar, imha noktasina teslim edilmeden énce eski cihazdan ¢ikariimalidir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri
silmek, son kullanicilarin sorumlulugundadir.
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RU

BesonacHocCTb

O naHHOM OOKYMeHTe

HaHHbI JOKYMEHT NpeaHasHayeH AnA onepaTtopoB M NoAb3oBaTenei
cUCTEMbI ynpaBneHua cMbiBoM Geberit ¢ 3NeKTPOHHOM aKkTMBauuei 1
C NUTaHWeM OT CeTH Unu BaTapen, C BHELLHEN KHOMKOM, C MOPYYHEM
Mnn ¢ 6eCcnNpPoBOAHOM CMbIBHOW KHOMKOM.

JlaHHbIN AOKYMEHT OTHOCUTCA K UCMOJIHEHUIO 3TUX CUCTEM ynpaBe-
HUA CMbIBOM C UHTepdencom Bluetooth®. Ha wnnbanke atux cuctem
ynpaBneHua cMblBOM npucytcTyeTt otmeTka «DGWC-03-A» nnu
«DGWC-03-B» n norotun Geberit Connect.

Ucnonb3oBaHWe Mo Ha3HaYeHUIo

Cwuctema ynpaBsnenva cmbliBoM Geberit ¢ aneKTpOHHON akTUBaLUMEN,
C NUTaHWEM OT CETH WK OT BaTapen, ¢ BHELLHEN KHOMKOM, C Mopyy-
HeM 1nn ¢ 6ecnpoBOAHON CMbLIBHOW KHOMKOW NpeaHasHayeHa ana
ynpaBneHnA CMbIBHEIMM Baukamu CKpbIToro MoHTaxka Geberit Sigma
nnn Omega .

YKasaHuA no TexHuKe 6e3onacHOCTH

* OKcnnyatauma, yxo4 1 TexobCcny>KuBaHue, BbiNONHAEMbIE BNaaenb-
LeM Wi nonb3oBateneM, paspeLLeHbl ToNbKo B 06beMe, onucaH-
HOM B JaHHOM PYKOBOZCTBE MO JKCMNyaTaLui.

* 3anpeLleHo BHOCHUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO U3AENUA UK
BbINOMHATL YCTAHOBKY AONOSHUTENBHBLIX MPMOOPOB.

* [pK HanMuUK NPU3HAKOB NOBPEXAEHUA UM HEUCMPABHOCTU He
BbINONHATL PEMOHT CAMOCTOATENBHO.

* PeMOHTHbIE paboTbl paspeLleHo BhIMOHATL TONbKO KBanMOUUMPO-
BaHHOMY MEPCOHaUy € UCMONb30BAHUEM OPUTMHANBHBIX 3aNacHbIX
yacTel U KOMMIEKTYHOLLKX.
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RU OnucaHue usgenusa

TexHUYecKue gaHHble

[MutaHue ot ceTu Mutanve ot Gatapei’

85-240 B
HomuHansHoe Hanpsxenune -
nepem. Toka
YacroTa Toka 50-60 'u -
Tun 6atapeu - LR20
Pabouee HanpaxeHue 12 B nocrt. Toka 3 B nocrt. Toka
CreneHb 3awwunThbl IP45 IP45
MakcumanbHaa notpebnaeman MOLHOCTb 4 Bt 4 Bt
MoTpebnAeman MOLLHOCTb B PEXUME OXKnaa- 0,15 Br 0,15 Br
HUA
MHTepBan neprMoanyeckoi noaayv Boasl, 5c 5¢
3aBO/ICKaA yCTaHOBKa
MHTepBan neprMoanyeckoi noaayv Boabl
P pvioa A AL l1—200 ¢ 1-200 ¢

IManasoH HaCTPOMKK
Mepuroanyeckan noaaya BoAbl, 3aBOACKaA

ep1oanyeckan nojaya Bo/bl, 3aBoAcCKa 24y 24y
yCTaHOBKa
Mepuroanyeckan noaaya BoAbl, AManNasoH

epvoanyeckan nogaya BoAbl, Manaso 1-1684y 1-1684y

HaCTPOWKM

TexHonorua 6ecnpoBoAHOW CBA3N

Bluetooth® Low Energy?

JnanasoH yacTtoTbl

2400-2483,5 MI'y

MakcumanbHanA BbIXoAHAA MOLLHOCTb

4 nbm

" Cpok cny»x06bl 6atapeu: okono 2 net unm 50 000 cMbIBOB

2 ToBapHbIi 3HaK Bluetooth® u ero norotunsl ABNAOTCA co6CcTBEHHOCTLIO Bluetooth SIG, Inc. u ucnonb-
sytotcA Geberit no nuueHsuu.

Kpaﬂ(aﬂ Bepcua ﬂel(napauuu O COOTBEeTCTBUU CTaHAApPTaM EC

HactoAwmm Geberit International AG 3aABnAeT, 4To TMN YCTPOICTB BECnpOBOAHOM CBA3K
cUCTEMbI yripaBneHnA cMblBoM Geberit ¢ 3N1eKTPOHHOW aKTUBaLUMEN U C MUTAHUEM OT CETU UK
6aTapen, ¢ BHELLUHeH KHOMKOK, C MopyYyHem unu ¢ 6ecnpoBOAHON CMbBIBHOWM KHOMKOKM COOTBET-
cteyeT ampektuse 2014/53/EC.

MonHbin TekeT Jeknapauunm o cootBeTcTBMM cTaHAapTam EC goctynen B MHTepHeTe no cne-
aytowemy aapecy: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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O6cnyxuBaHue

MpunoxeHusa Geberit

[nA ucnonb3oBaHWA, HACTPOMKK U TEXOBCYXMBAHUA LOCTYMHbI PA3NIMUHbIE NPUIOXKEHMA
Geberit. O6MeH AaHHBEIMU MEXIY MPUIOKEHUAMK U NPUOOPOM OCYLLECTBNAETCA Yepes

nHTepdeiic Bluetooth®.

Mpunoxkenna Geberit focTynHbI GecnnartHo AnA cMapTdoHoB ¢ cuctemamu Android 1 iOS B

COOTBETCTBYHOLLEM MarasuHe I'IpVIJ'IO)'KeHVIVI.

YcTaHOBKa COeAUHEHHA C
npu6opom

»  Orckanmposats QR-koa v cneno-

BaTb yKasaHUAM LenesoW CTpaHuubl.

Sigma 12 cm
4 EEE
O
https:/gbrt.io/dsvF90C
(] O[30
Geberit
Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

2

https:/gbrt.io/dsvF904
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RU AKTUBM3aLMUA nogaum Boabl

C 6ecnpoBogHOI CMbIBHOM C BHelIHeN KHONKOW Unu ¢

KHOMKOWM nopy4Hem

> YT006b! BKNHOUUTL CMbIB, NoaAHecUTe > ,D,J'IH 3anycCKa CMbiBa HaXXMUTE Kna-
PYKy k 6ecnpoBOAHOM CMbIBHOM BWLLIY 4aCTUYHOrO CMbIBa, KaBuLLy
KHOMKe. ,ﬂl‘lﬂ CMbIBa MOSIHOrO 06b- NOJSIHOro CMblBa UNU KnaBULLy Ha
emMa yaep)xuBainTe pyKy B Avana- nopyuHe.

30He pacnosHasanuA 0,5—
1 ceKyHAbl, ANA CMbIBa YACTUYHOIO
obbema — > 2 ceKkyHA.

B uennax TectvpoBaH1a noaavy BoAbl
MOXHO 3a4eNCTBOBAaTb TaK)Ke C MOMOLLIbIO
npunoxkenua Geberit.

B uenAx TecTMpoBaHuA nojavy BoAbI
MOXXHO 3a1eNCTBOBATb TAKXKE C MOMOLLbIO
npunoxxenua Geberit.
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YcTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEH

HewcnpaBHocTb

MpuunHa

YctpaHeHne

B kepamuyeckuit yHutas
MOCTOAHHO CTeKaeT BoAa.

C6oi nporpammHoro obecne-
ueHuA

>

OTKIOUNTL BNEeKTponuTa-
H1e (NpefoXpaHUTENbHbIN
BbIK/OYaTeNb) Ha
10ceKyHa.

» OOBpatuTbCA K KBanUpuLUu-
TexHuyeckana HencnpasBHOCTb
poBaHHOMY nepcoHarny.
O6beMbl cMbIBa 0Tperynupo- | » OBpatutbeA K KBanMpuum-
BaHbl HENPaBWIbHO pOBaHHOMY nepcoHarny.
HenocratouHaa npombIBKa — -
KepaMHUECKOro yHUTasa. Kepamunueckuin yHutas » YaanuTb N3BECTKOBLIN
NOKPbINCA N3BECTKOBbIM HaneT ¢ KepaMnUyecKoro
HaneTom. yHWTa3a.
» OTKNIOUMTb 3NeKTponuTa-
Cboit nporpaMmmMHoro obecne- HWe (NpefoXpaHnUTEeNbHbIA
yeHuA BbIK/lOYaTenb) Ha
10cekyHa.
» [lpoBepwuTb anekTponuTa-
OTK/oYeH1e aNeKTponUTaHuA HWe (NpefoXpaHnUTeNbHbI
He cpabartbiBaeT CMbIB. BbIKNtOYaTenb).
» 3ameHuTb BaTapemku
Batapen paspreHs” NOABEMHOIO MexaH13ma.
— CM. «3ameHa Bata-
pen», cTpanuua 194.
» OOBpatuTbCA K KBanMpuUu-
TexHuueckana HencnpaBHOCTb
pOBaHHOMY nepcoHarny.
» [lonHOCTbIO HakpoKTe

MK-KkHomMKa He cpabaTbiBaer.

HewvcnpasHocTb BO BpemA
KanMBpPOBKK MHdPaKpPaCHOro
Aartuvka

MHPPaKpacHbIN AaTumnK
pyKoM Ha > 2 MuHyT. [po-
BepbTe CUCTEMY ynpasne-
HWA CMbIBOM.

1)

CocTonAHue 3apaaa 6atapent MOXKHO ONpeaenuTsb C NOMOLLbIO npuioxkeHua Geberit.
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RU TexHUuecKkoe Oéc.ﬂy)KI/IBaHI/Ie

MNMpaBuna nposegeHusa 3

OTKpbITb OTAENEHWe AnA BaTapeinku.
Texo6cnyxuBaHUA

B cuctemax ynpasnenusa cmbiBom Geberit ¢
nuTasuem ot Batapeii nocnenHne Heobxo-
ZMMO MEHATb NPUOIN3UTENBHO pas B

2 ropa.

3ameHa 6arapewu

Heo6xonumoe ycnosue

— [MpuroToBneHbl 2 cMeHHble HaTtapeu
(tvn 1,5 B Mono/D/LR20/AM-1, peko-
MeHayemble: Varta Industrial nnu
Panasonic Powerline) rotoBbl.

4 Vnanurs 6atapeto n yTunusuposars
1 JEMOHTUPOBATE MOHTa)KHYIO DAMKY. ee Haanexallmm o6pasom.
— CM. NocnenoBsarenbHOCTb 130-
opawenuit [l cTparmua 211.

2 OTcoeanHUTbL Kabenb nozaa4u anek-
TpOMNUTaHUA.
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RU

6 3aKpbITh OTCEK ANA BaTapei 8 CMOHTUPOBAaTb MOHTaXKHYHO PaMKy.
— CMm. nocnesosartefibHoCTb U30-
BparkeHuit , cTpaHvua 212.

7 OtcoeanHuTb Kabenb noaaun anek-
TpOnNUTaHuA.
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RU YTunusauua

KoMnoHeHTbI

[aHHoe naaenue cootBeTcTByeT TpebosaHuAM OupekTtnebl 2011/65/EC no orpaHuyeHunto
MCNOMb30BaHNA TOKCUYHBIX BELLECTB B SNEKTPUYECKUX U BNIEKTPOHHbIX YCTPOMCTBAaX
(Restriction of Hazardous Substances — RoHS).

YTUnNusauua cTaporo aneKTPUUYECKOro U aneKTPOHHOro
obopynosaHus

¥

©

CWMBON NepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax 03HauaeT, UTo OTXOAbl dNeKTpude-
CKOrO 1 3NIEKTPOHHOr0 060pyAOBaHUA HEMb3A BbIOPAckIBaTb BMECTE C OCTATOYHBIMU OTXO-
[amu, a HeoBX0AMMO YTUNU3UPOBATL OTAENbHO. KoHeuHble Nonb3oBarteny no 3akoHy 0BA3aHb
cAaBaTh cTapble NpUGopkl B rocyAapCcTBeHHble OpraHbl Mo yTUnn3aumm oTX040B, AUCTPUBHIO-
Topam unu Geberit anA Haanexawei ytunusaumn. MHorme AMCTPUOLIOTOPBI 3NIEKTPUYECKOTO U
3/1EKTPOHHOrO 060pyAOBaHNUA 06A3aHbI GeCnNaTHO NPUHAMATL OTXOZbl ANEKTPUYECKOTO 1
3neKTpoHHoro oBopyaoBaxua obparHo. [OnaA Bosspara Geberit obpaluaitecs B OTBETCTBEH-
HYtO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYHO KOMMAaHUIO.

Mcnonb3oBaHHble BaTapeikn 1 akKyMynATOPbI, U3BNEUYEHHbIE U3 CTApOro Npubopa, a TaKkxe
namnbl, KOTOpbIE MOTYT BbITb YAaNEeHbl U3 cTaporo npubéopa 6e3 ux paspyLUEHUA, JOMKHbI
6bITb OTAEMNEHbI OT CTaporo nNpubopa nepea caayen B NyHKT yTUamMsaumuu.

Ecnv B CcTapomM yCTpOVICTBe XPaHATCA NUYHbIE JaHHble, KOHeYHble NoNb3oBaresiv camu HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX yAaneHune nepej caayen B NYHKT yTUNn3auuun.
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&,
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2H gty

BARLE
HREIT BB T
AIREBEE 85-240 V AC -
RS 50-60 Hz -
FE A - LR20
BIEBE 12V DC 3VDC
fRIPFRE IP45 IP45
RAFERANE 4 W 4w
IR 0.15 W 0.15W
H iR E R R oKET 18] 5s 5s
BB Aok (El A TS E 1-200 s 1-200 s
HI g BRI IR KRR 24 h 24 h
iE A KEREE T E 1-168 h 1-168 h
TLRBEAR Bluetooth® Low Energy?
IERSEE 2400-2483.5 MHz
RRHHINE 4 dBm

Vo EMEERES - 492 3 5 HRAE

2 Bluetooth® Gk R EAFE R Bluetooth SIG, Inc. ARiXERE, Geberit 5 IEA BEEA.

Bt BB — 34 = Ee
Geberit International AG #ELLEERH, BoA BEFH/KERATHEE.

KRR EMEIT. ATIMND

FxX. ATREEFREELINETT RN Geberit MERSHIBLEBIZERBFERBES

2014/53/EU,

FREE—EE E RS XX ATS LT MALE © https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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R1E

Geberit App
BE Geberit App FATATIRME. REFM%(S. XL App @i Bluetooth® OS5I EE(E.
WFZEF i0S FEEFH, EZBE M App Store FIF] R 2EFRTF Geberit App,

5k &@irEE
> R EREIEEERTT LR,
Sigma 12 cm
5| EmE
off
https:/gbrt.io/dsvF90C
] [EEHE
Geberit i
Apps =]k
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
230V [=]
https:/gbrt.io/dsvF904
9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 199

970.771.00.0(00)



ZH gy mokonee
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& IMERFF R BIRIETF

> BFRIELINEF AT, BIRIARA A
K, BEREAKE, BFRERN
SEEIALY 0.5-1 #héh, FEEBIAK
R, AR 2 #4lE.

HFAX B, BATILA Geberit App fii g
K,

> ERTESAKE. 2K ERE
£F LRRE, BIRRRA K,

HFMBR, WATA Geberit App fifi&

MK,
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HeRR & pE

R BER HERR
A > UIBTEE (ERRAEIRE
KRB Z L ERH, R %) 10 44,
RS » BREURAAR,
RS AMB SRR RS A | AKEIREHIR > BRRTWEAAR,
o P& AL B ERFALE > XPEELERIRIE.
e > BT (EERARIRE
EA{q:EiBE é) 10 *’)‘%:Fo
. > REEE (ERAHRS
Tt R ok I RE SR “ . ]
AR Re > ERITITRBNE. -
Bt R SN B,
T1hg 201,
RS » BREUBARAR,
. e i > BEFRDE(HIINEIER
TOMETF LR, {E&M%%‘?@%ﬁ“ﬂm 80 AL, ARRE
= oK B THEE.

" BIH Geberit App iEEXEtHEEE.

He4P

RIFHL 2 iRmEEeL,
3BT BIE(THY Geberit AAERi%4]
= WFIEL 2 EIS B,
Eiffth

BiiRE M

- 2 T5&EAHEM (1.5 V Mono/D/LR20/
AM-1 B Z23iY : Varta Industrial 5
Panasonic Powerline) 2#&%.

1 FTEEER. - siEREF
Tifg 211,

9007209103466763 © 06-2022 B GEBERIT 201
970.771.00.0(00)



4
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8

wRETER. - snEREF B
Tifg 212,
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B E

AE
AFERFFEEN 2011/65/EU (RoHS) (M ESFEFI&EHHFENBRYIRRS) B9ZEX.

hIREIHEE SFIE FiIRE

I
FR HTXRLIR BN SR RRIBRSHBEFRF YT ELURAE, MEMEEES
BIME, GEEME, REAPAXSRBERIBREEEEAHBIENE. ZHEK Geberit &b

HITRWAE, TRBESHBEFREZHBDENSRERWKIBRSMBEFIRE. WHELE
Geberit &, MS5HRAHENERRIZABRNEEHA.

RESERIBIRFHAIAEM. MUREBTFRRMMEKIRIRE PEHAIKTE, MEMKIRIR
FLERT, AEBRBLENM,

WREIFBREFPREETAGR, WREAFNATRRERBLENMZATRERMIR.

L4
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
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